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C;IFO

MARCHETTI

guality and sustainability

Grifo lavorando con impegno, passione e precisione
offre prodotti di grande qualita e resistenti.

Grifo, working with commitment, passion and precision,
can offer good quality and resistant products.

| prodotti Grifo vi permettono di ottenere e trattare
vini, succhi, cibi in maniera naturale e sana. Mangiare
e bere genuino é alla base del sentirsi bene.

Grifo's products enable to make and to process naturally
and healthy wines, juices and food. Eating and drinking
in genuine way is the key to feel good.

| nostri prodotti sono interamente ecologici: a basso
impatto ambientale, con un consumo energetico
contenuto, garantiscono un facile smaltimento e il
riciclaggio delle materie prime di cui sono composti.

All our products are ecofriendly: low energy
consumption, easy recycling of raw materials which they
are composed.

Adottiamo uno stile di vita sostenibile nel rispetto del
pianeta in cui viviamo per il benessere di tutti.

Per questo utilizziamo tecnologie di produzione
alimentate da fonti rinnovabili, che non emettono gas
tossici.

We adopt a sustainable lifestyle to respect the planet in
which we live for this reason we use production
technology powered by renewable sources without
emitting toxic gases.



MARCHETTI

quality and sustainability

GRIFO e unasocieta con sede nel Nord Italia che opera nel campo della vinificazione
con un’esperienza di 55 anni e via via ha ampliato sempre piu la gamma dei suoi
prodotti.

La nostra gamma di articoli ha caratteristiche molto buone in termini di qualita e
solidita, con prezzi assai competitivi, cio € il risultato di un processo produttivo
effettuato con macchinari all'avanguardia e che ci permette di esportare con
successo i nostri prodotti in tutto il mondo. Ora proponiamo anche una nuova linea
di prodotti quali gli spremipomodori e i tritacarne nelle varie versioni elettriche e
manuali.

Lobiettivo della nostra societa & quello di offrire alla clientela articoli di qualita,
che funzionino perfettamente, di lunga durata e dal design di gusto tipicamente
italiano, con prezzi altamente competitivi che permettono di trasformare i prodotti
della natura in bevande e cibi genuini e sani.

GRIFO is a company based in Northern Italy that operates in the field of winemaking
with an experience of 55 years, and has expanded gradually increasing the range of its
products.

Our range of articles has very good features in terms of quality and solidity, with very
competitive prices, this is the result of a production process made with advanced
machinery and this reason we are able to successfully export our products all over the
world.

Now we offer a new line of products such as meat mincers and tomato machines in
various electric and manual versions.

The mission of our company is to offer customers quality items, they work perfectly,
durable and design of typical Italian style, with very competitive prices that help
everyone to transform the products of nature in natural and healthy foods and drinks.




ENOLOGIA

ENOLOGY

Simbolo di appartenenza al settore Enologia
Symbol of belonging to the Enology sector

ENOLOGIA

Fin dalla sua fondazione, 55 anni fa, & stato chiaro che la vocazione dell’azienda
GRIFO fosse la produzione di macchine enologiche. Giordano Marchetti, il
fondatore, inizid fabbricando tappatrici, ma con la crescita dell’attivita, la stessa
comincio a creare prodotti per una lavorazione naturale delluva e delle altre
materie prime usate.

In questa categoria si possono trovare le macchine per I'enologia che si desiderano,
al fine di produrre in totale autonomia un vino di ottima qualita e ritrovare cosi la
bellezza dell’antica arte della lavorazione dell'uva.

Le macchine enologiche GRIFO, sia manuali che elettriche, sono costruite con
materiali di qualita e pensate per seguire interamente il processo di lavorazione
dell’'uva: dalla pigiatura alla filtrazione fino all'imbottigliamento e alla tappatura.
La sezione enologia, inoltre, comprende anche una vasta gamma di accessori per
rispondere ad ogni esigenza della clientela.

ENOLOGY

Since its foundation, 55 years ago, it has been clear that the vocation of GRIFO company
was the production of winemaking machines. Giordano Marchetti, the founder, started
by manufacturing corking machines, but as the business grew, it began to create
products for the natural processing of grapes and other raw materials used.

In this category you can find the winemaking machines you want, in order to produce
excellent quality wine in total autonomy and thus rediscover the beauty of the ancient
art of grape processing.

GRIFO winemaking machines, both manual and electric, are built with quality materials
and designed to entirely follow the grape processing process: from crushing to filtration
up to bottling and corking. Furthermore, the enology section also includes a vast range
of accessories to meet every customer need.




FRUTTA

FRUIT

Simbolo di appartenenza al settore Frutta
Symbol of belonging to the Fruit sector

FRUTTA

Grazie alla perseverante crescita in termini di qualita e ricerca tecnologica, GRIFO
ha voluto ampliare la sua gamma.

Da qui la scelta di produrre macchinari per la lavorazione della frutta, tra i quali
pigiafrutta di varie dimensioni, denocciolatrici, sgranatrici per melograno, presse
pneumatiche e idropresse che sminuzzano e spremono la frutta grazie alla potenza
dell’aria o dell’'acqua.

Il risultato sono succhi di frutta, sidri, liquori, sciroppi, marmellate ed altro ancora
naturali e genuini al 100%.

Anche in questa categoria si possono trovare accessori atti a rendere il lavoro piu
comodo, agevole e veloce.

FRUIT

Thanks to the persevering growth in terms of quality and technological research, GRIFO
wanted to expand its range.

Hence the choice to produce fruit processing machinery, including fruit crushers of
various sizes, pitters, pomegranate shellers, pneumatic presses and hydropresses that
chop and squeeze the fruit thanks to the power of air or water.

The result is 100% natural and genuine fruit juices, ciders, liqueurs, syrups, jams and
more.

Also in this category you can find accessories designed to make work more comfortable,
easier and faster.




OLIO D'OLIVA

OLIVE OIL

Simbolo di appartenenza al settore Olio
Symbol of belonging to the Qil sector

OLIO D'OLIVA

Grazie alla costante ricerca tecnologica e alla qualita elevata che da sempre
contraddistingue I'azienda, GRIFO ha introdotto nel suo catalogo macchine legate
alla produzione dell’olio di oliva per aiutare ad avere la massima qualita unendo la
migliore produttivita con minimi sprechi, precisione e durata nel tempo.

Questa categoria comprende defogliatori e filtri.

OLIVE OIL

Thanks to the constant technological research and the high quality that has always
distinguished the company, GRIFO has introduced machines related to the production
of olive oil into its catalog to help achieve the highest quality by combining the best
productivity with minimum waste, precision and durability over time.

This category includes defoliators and filters.




BEER

Simbolo di appartenenza al settore Birra

Symbol of belonging to the Beer sector

BIRRA

In questa categoria si possono trovare tutti i prodotti necessari per curare la fase
finale della produzione della birra. Le tappatrici GRIFO, usate per tappi in sughero
e per tappi in corona, sono state il primo business dell’azienda e ad oggi, correlate
da riempitrici, studiate per uso domestico, scolabottiglie e pompe, costituiscono
una categoria di prodotti pratici e agevoli, ma nel contempo robusti nella loro
consistenza.

BEER

In this category you can find all the products necessary to take care of the final phase of
beer production. GRIFO corking machines, used for cork stoppers and crown caps, were
the company’s first business and today, combined with fillers, designed for domestic use,
bottle drainers and pumps, they constitute a category of practical and easy products,
but at the same time robust in their consistency.




ALIMENTARI

FOOD

Simbolo di appartenenza al settore Alimentari

Symbol of belonging to the Food sector

ALIMENTARI

Lazienda GRIFO ha sede a Piadena, nella provincia di Cremona, zona rinomata per
le sue tradizioni culinarie.

Quest’aspetto trova terreno fertile nell'attivita, che dalla sua fondazione si propone
come ideale quello di assicurare prodotti di qualita, cosi da portare la natura sulle
tavole di tutti.

Con questa categoria GRIFO viene incontro ai suoi clienti con una serie di
macchinari casalinghi ed elettrodomestici, in grado di trasformare e conservare
quello che la natura crea in cibi salutari e genuini.

Ecco quindi una vasta gamma di spremipomodori sia elettrici che manuali,
tritacarne, macchine e sacchetti per il sottovuoto, per preservare il sapore dei cibi,
e accessori per garantire qualita e affidabilita alle vostre lavorazioni sia ad uso
hobbistico che professionale.

FOOD

GRIFO company is based in Piadena, in the province of Cremona, an area renowned for
its culinary traditions.

This aspect finds fertile ground in the business, which since its foundation has proposed
the ideal of ensuring quality products, so as to bring nature to everyone’s tables.

With this category GRIFO meets its customers with a series of household machinery
and appliances, capable of transforming and preserving what nature creates into
healthy and genuine foods.

Here is a wide range of both electric and manual tomato squeezers, meat mincers,
vacuum packing machines and bags, to preserve the flavor of food, and accessories
to guarantee quality and reliability for your work both for hobby and professional use.
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Pigiadiraspatrice

Grape crushers
and grape stalk removers

Pigiadiraspatrice a mano cod. DMA
Grape crusher and grape stalk remover by hand cod. DMA

Pigiadiraspatrice a mano inox cod. DMAI
S/steel grape crusher and grape stalk remover by hand cod. DMAI

Pigiadiraspatrice a motore scivolo cod. DMS
Grape crusher and grape stalk remover by electric motor with slide cod. DMS
Pigiadiraspatrice a motore con coclea cod. DMC

Grape crusher and grape stalk remover by electric motor cod. DMC

Pigiadiraspatrice a motore semi inox con coclea cod. DMCSI
Semi S/steel Grape crusher and grape stalk remover by electric motor cod. DMCSI

Pigiadiraspatrice a motore inox con coclea cod. DMCI
S/steel Grape crusher and grape stalk remover by electric motor cod. DMCI




Pigiadiraspatrice

Grape crushers and grape stalk removers

ErVEE ©

Pigiadiraspatrice a mano

Tramoggia smaltata mm 900x500
Rulli in nylon mm 220

Griglia inox

Produzione oraria 1000 Kg

Grape crusher and grape stalk remover
by hand

Varnished hopper 900x500 mm

Nylon rollers 220 mm

Stainless-steel basket

Hourly production 1000 Kg

EEYEE ©

Pigiadiraspatrice a mano inox

Tramoggia inox mm 900x500
Rulli in nylon mm 220

Griglia inox

Produzione oraria 1000 Kg

S/Steel grape crusher and grape stalk
remover by hand

Stainless steel hopper 900x500 mm
Nylon rollers 220 mm

Stainless-steel basket

Hourly production 1000 Kg

T ©

Pigiadiraspatrice a motore scivolo

Tramoggia smaltata mm 900x500
Rulli in nylon mm 220

Griglia inox

Motore 220 v hp 1

Produzione oraria kg 1500

Grape crusher and grape stalk remover by
electric motor with slide

Varnished hopper 900x500 mm

Nylon rollers 220 mm

Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 1

Hourly production kg 1500

A

Despalilladora manual
Tolva pintada mm 900x500
Rodillos nylon mm 220
Rejilla inox

PYYHAA APOBUJIKA 4J11 BUHOIPALLA
C ITPEBHEOTAEJINUTEJIEM

GYHKep aMannpoBaHHbIi
pa3mep:900x500 mm

BasIMKu U3 HevnoHa: 220 MM
Hep)xaBerolyasi ceTka

Despalilladora manual inox
Tolva pintada mm 9200x500
Rodillos nylon mm 220
Rejilla inox

BYHKEP:HEP>KABEIOLLIAA CTAJ1b PASMEP
900x500 mm

BasIMKu U3 HevnoHa: 220 MM
Hep)xaBeroLyasi ceTka

Despalilladora con motore eléctrico
Tolva pintada mm 9200x500

Rodlillos nylon mm 220

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 1
Produccion kgs/hora 1500

JPOBUJIKA 414 BUHOTPALA C
FTPEBHEOTAE/INTEJIEM 3JIEKTPUHECKAA
6YHKep aMasimpoBaHHbI

pasmep:900x500 Mmm

BaJIMKu U3 HewsloHa: 220 MM Hep)xaBeroLyasi
ceTka

MowHocTb enekTpoasuratens 220 v hp 1
npoussoauTesbHocTb 1500 Kr/uac



Pigiadiraspatrice

Grape crushers and grape stalk removers

___pmc___ )

Pigiadiraspatrice a motore con coclea

Tramoggia smaltata mm 900x500
Rulli in nylon mm 220

Griglia inox

Motore 220 v hp 1

Produzione oraria kg 1500

Grape crusher and grape stalk remover
by electric motor

Varnished hopper 900x500 mm

Nylon rollers 220 mm

Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 1

Hourly production kg 1500

B ©

Pigiadiraspatrice a motore semi inox con coclea

Tramoggia inox mm 900x500
Rulli in nylon mm 220

Griglia inox

Motore 220 v hp 1
Produzione oraria kg 1500

Semi s/steel grape crusher and grape stalk
remover by electric motor

Stainless-steel hopper 900x500 mm

Nylon rollers 220 mm

Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 1

Hourly production 1500 Kg

ErYEE ©

Pigiadiraspatrice a motore inox con coclea

Tramoggia inox mm 9200x500
Rulli in nylon mm 220

Griglia inox

Motore 220 v hp 1
Produzione oraria Kg 1500

S/steel grape crusher and grape stalk remover
by electric motor

Stainless-steel hopper 900x500 mm

Nylon rollers 220 mm

Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 1

Hourly production 1500 Kg

Despalilladora con motor eléctrico
Tolva pintada mm 900x500
Rodillos nylon mm 220

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 1
Produccién kgs/hora 1500

JAPOBUJIKA 14 BUHOTPALA C
FPEBHEOTAE/IUTEJIEM EJIEKTPUYHECKAA
6YHKEpP aMasimpoBaHHbI

pasmep:900x500 mm

BasIMKu U3 HewnoHa: 220 MM Hep)xaBeroLyas
ceTka

MOLLYHOCTb enekTpoasuratens 220 v hp 1
npounssoaguTensHocTb 1500 kr/4yac

Despalilladora con motor eléctrico semi inox
Tolva inox mm 900x500

Rodillos nylon mm 220

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 1

Produccidén kgs/hora 1500

APOBUJIKA /14 BUHOIPALLIA

C rPEBHEOTAEJINTEJIEM JIEKTPUYECKAA
6YHKep:HepxaBeroLyas cTallb
pasmep:900x500 Mmm

BaJIMKu U3 HewsloHa: 220 MM HepxaBeroLyas
ceTka

MowHocCTb enekTpoasuratens 220 v hp 1
npoussoauTesbHocTb 1500 Kr/yac

Despalilladora con motor eléctrico inox
Tolva inox mm 900x500

Rodlillos nylon mm 220

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 1

Produccién kgs/hora 1500

APOBUJIKA /14 BUHOIPALLA

C rPEBHEOTAE/INUTEJIEM
JIEKTPUYECKASA (HEPYXABEMKA)
6YHKep:Hep)KaBeroLyas cTallb
pa3mep:900x500 mm

BaJIMKuU N3 HensloHa: 220 MM HepxaBeroLyasi
ceTka

MowHocTb enekTpogsuratens 220 v hp 1
npounssoguTensHocTb 1500 kr/4yac
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Diraspatrici
vasca e pompa

Grape destemmers
with centrifugal pump

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 fissa cod. DVEP20F
Grape crusher with centrifugal pump Q.20 fixed cod. DVEP20F

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 apribile cod. DVEP20
Grape crusher with centrifugal pump Q.20 openable cod. DVEP20

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 apribile inox cod. DVEP20I
S/steel grape crusher with centrifugal pump Q.20 openable cod. DVEP20I

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 apribile con rulli cod. DVEP20RG
Grape crusher with centrifugal pump Q.20 openable with rollers cod. DVEP20RG

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 apribile inox con rulli cod. DVEP20IRG
S/Steel crusher with centrifugal pump Q.20 openable with rollers cod. DVEP20IRG

Diraspatrice vasca e pompa Q.30 apribile cod. DVEP30
Grape crusher with centrifugal pump Q.30 openable cod. DVEP30

Diraspatrice vasca e pompa Q.30 apribile Inox cod. DVEP30I
S/steel grape crusher with centrifugal pump Q.30 openable cod. DVEP30I

Diraspatrice vasca e pompa Q.50 apribile Inox cod. DVEP50I
S/steel grape crusher with centrifugal pump Q.50 openable cod. DVEP50I




Diraspatrici vasca e pompa

Grape destemmers with centrifugal pump

__DveP20F i)

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 fissa

Misure mm 870x500 h 850
Pompa centrifuga inox
Griglia inox

Motore 220v hp 1,5
Produzione oraria Kg 2000

Grape crusher with centrifugal pump
Q.20 fixed

Measures mm 870x500 h 850
Stainless-steel centrifugal pump
Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 1,5

Hourly production 2000 Kg

| DVEP20 (%)

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 apribile

Misure mm 870x500 h 850

Pompa centrifuga inox
Griglia inox

Motore 220 v hp 2
Produzione oraria Kg 2000

Grape crusher with centrifugal pump
Q.20 openable

Measures mm 870x500 h 850
Stainless-steel centrifugal pump
Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 2

Hourly production 2000 Kg

__DVEP20l %)

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 apribile inox

Misure mm 870x500 h 850
Pompa centrifuga inox
Griglia inox

Motore 220 v hp 2
Produzione oraria Kg 2000

S/Steel crusher with centrifugal pump
Q.20 openable

Measures mm 870x500 h 850
Stainless-steel centrifugal pump
Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 2

Hourly production 2000 Kg

13

Despalilladora con bomba fisa Q.20
Medidas mm 870x500 h 850
Bomba centrifuga inox

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 1,5
Produccién kgs/hora 2000

APOBUJTIKA BUHOTPALIHAA C
LIEHTPOBE)XXHbIM HACOCOM Q.20
GYHKep aMannpoBaHHbIi

pa3mep:870x500 mMm., BbicoTa 850 MM
LeHTPOGEXXHbI HacoC M3 Hep)KxaBeroLy e
cTanm

Hep)kaBeroLyas ceTka

MOLLHOCTb enekTpoaBuratesns 220v hp 1,5
npounssoguTensHocTb 2000 kr/vyac

Despalilladora con bomba abrible Q.20
Medidas mm 870x500 h 850

Bomba centrifuga inox

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 2

Produccién kgs/hora 2000

JAPOBUJTIKA BUHOIPALHAA

C TPEBHEOTAE/INUTEJIEM -
JJIEKTPUHECKAA HACOCOM Q.20
6YHKep aMannpoBaHHbI
pa3mep:870x500 MMm., BbicoTa 850 MM
LIeHTPOGEXXHbI HacoC M3 Hep)KkaBeroLy el
cTanm

Hep)xaBeroLas ceTka

MOLLHOCTb enekTpoaBuratesns 220 v hp 2
npounssoguTensHocTb 2000 kr/vyac

Despalilladora con bomba Q.20 aprible inox
Medidas mm 870x500 h 850

Bomba centrifuga inox

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 2

Produccién kgs/hora 2000

JPOBUJTIKA BUHOIPAOHAA

C TPEBHEOTAEJIUTEJNIEM

HEPXXABEWKA) - 9/IEKTPUYECKAA C
HACOCOM Q.20

6yHKep:HepXaBetoLasi cTallb
pa3mep:870x500 mm., BbicoTa 850 Mm
LJeHTPOBEXXHbIN Hacoc nU3

Hep)xaBeroLyeli CTanm Hep)xaBeroLyasi ceTka
MoLYHOCTb enekTpoasuratens 220 v hp 2
npoussoauTesbHocTb 2000 Kr/yac



Diraspatrici vasca e pompa

Grape destemmers with centrifugal pump

__DVEP20RG _Ji(%)

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 apribile con rulli

Misure mm 870x500 h 850
Rulli gomma mm 220
Pompa centrifuga inox
Griglia inox

Motore 220 v hp 1,5
Produzione oraria Kg 2000

Grape crusher with centrifugal pump
Q.20 openable with rollers

Measures mm 870x500 h 850
Rubber rollers mm 220
Stainless-steel centrifugal pump
Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 1,5

Hourly production 2000 Kg

DVEP20IRG [ %]

Diraspatrice vasca e pompa Q.20 apribile inox con rulli

Misure mm 870x500 h 850
Rulli gomma mm 220
Pompa centrifuga inox
Griglia inox

Motore 220 v hp 2
Produzione oraria Kg 2000

S/Steel crusher with centrifugal pump
Q.20 openable with rollers

Measures mm 870x500 h 850

Rubber rollers mm 220

Stainless-steel centrifugal pump
Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 2

Hourly production 2000 Kg

Despalilladora con bomba abrible Q.20
comridillos

Medidas mm 870x500 h 850

Rodillos en gomma mm 220

Bomba centrifuga inox

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 1,5
Produccién kgs/hora 2000

JPOBUJIKA BUHOTPALOHAA

C rPEBHEOTAEJIUTEJIEM -
SJIEKTPUHECKAA HACOCOM Q.20

C POJINKAMU

6YHKEp aMasimpoBaHHbI
pasmep:870x500 Mm., BbicoTa 850 Mm
pesnHoBble posnku 220 mm
LJEHTPOBEXXHbIN HACOC U3 HEPXKaBeroLL el
cTanm

Hep)kaBeroLyas ceTka

MouHocTb enekTpoasuratens 220 v hp 1,5
npounsBoguTesbHocTb 2000 Kr/4yac

Despalilladora con bomba Q.20 aprible inox
comridillos

Medidas mm 870x500 h 850

Rodillos en gomma mm 220

Bomba centrifuga inox

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 2

Produccién kgs/hora 2000

JPOBUJIKA BUHOIPALLHAA

C rPEBHEOTAEJIUTEJIEM
HEPYXABEWKA) - 3JIEKTPUHECKASA C
HACOCOM Q.20 C POJINKAMU
6YHKep:HepXkaBeroLasi cTallb
pa3mep:870x500 mm., BbicoTa 850 Mm
pe3unHoBble posnku 220 mm
LJeHTPOBEXXHbIN Hacoc uU3

Hep)kaBeroLLen CcTanmn Hep)kaBeroljasi ceTka
MoLHOCTb enekTpoaBuratens 220 v hp 2
npounsBoaunTenbHocTb 2000 Kr/4yac



Diraspatrici vasca e pompa

Grape destemmers with centrifugal pump

| DVEP30 %)

Diraspatrice vasca e pompa Q.30 apribile

Misure mm 1040x550 h 900
Pompa centrifuga inox
Griglia inox

Motore 220 v hp 2,5
Produzione oraria Kg 3000

Grape crusher with centrifugal pump
Q.30 openable

Measures mm 1040x550 h 900
Stainless-steel centrifugal pump
Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 2,5

Hourly production 3000 Kg

__DVvEPsol i)

Diraspatrice vasca e pompa Q.30 apribile inox

Misure mm 1040x550 h 900
Pompa centrifuga inox
Griglia inox

Motore 220 v hp 2,5
Produzione oraria Kg 3000

S/Steel grape crusher with centrifugal pump
Q.30 openable

Measures mm 1040x550 h 900
Stainless-steel centrifugal pump
Stainless-steel basket

Electric motor 220 v hp 2,5

Hourly production 3000 Kg

BT ©

Diraspatrice vasca e pompa Q.50 apribile inox

Misure mm 1450x750 h 1060+410
Pompa centrifuga inox

Griglia inox

Peso Kg 140

Motore hp 3

Produzione oraria Kg 4000/5000

S/Steel grape crusher with centrifugal pump
Q.50 openable

Measures mm 1450x750 h 1060+410
Stainless-steel centrifugal pump
Stainless-steel basket

Weight 140 Kg

Electric motor hp 3

Hourly production 4000/5000 Kg

Despalilladora con bomba abrible Q.30
Medidas mm 1040x550 h 900

Bomba centrifuga inox

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 2,5

3000 Produccion kgs/hora

APOBUJIKA BUHOIPALOHAA
CIrPEBHEOTAEJIUTEJIEM -
SJIEKTPUHECKAA C HACOCOM Q.30
6YHKEpP aMaimpoBaHHbIi
paamep:1040x550 mm., BbicoTa 900 MM
LJEHTPOBEXXHbIN HACOC U3 HEPXKABEIOLL el
CTa/m Hep)kaBeroLasi ceTka

MouHocTb enekTpoasuratens 220 v hp 2,5
npounsBoguTesbHocTb 3000 Kr/yac

Despalilladora con bomba Q.30 abrible inox
Medidas mm 1040x550 h 900

Bomba centrifuga inox

Rejilla inox

Motor eléctrico 220 v hp 2,5

Produccién kgs/hora 3000

JAPOBUJTKA BUHOIPALHAA

C TPEBHEOTAEJIUTEJNIEM
(HEPXXABEWKA) - SJIEKTPUYECKAA C
HACOCOM Q.30

6YHKep:Hep)KaBeroLyas cTasb
paamep:1040x550 mm., BbicoTa 900 MM
L{EHTPOGEXHBIN HaCcOC M3 Hep)KaBeroLy el
cTanm

Hep)xaBeroLyas ceTka

MowHOCTb enekTpogsuratens 220 v hp 2,5
npounssogutensHocTb 3000 kr/4ac

Despalilladora con bomba Q.50 abrible inox
Medidas mm 1450x750 h 1060+410

kg 140

Motor eléctrico hp 3

Produccién kgs/hora 4000/ 5000

JAPOBUJIKA BUHOIPALOHAA

C rPEBHEOTAEJIUTEJIEM

(HEPYXABEMKA) - 9JIEKTPUYECKAA C
HACOCOM Q.50

6YHKep:Hep)xaBeroLyas cTallb
pa3mep:1450x750 Mm., BbicoTa 1060+410 MM
Bec 140 kr

MoOLHOCTb enekTpoasuratens hp3
npounssoauTensHocTb 4000/5000 kr/4ac



.“.: Pigiatrici

Grape crushers

16 Pigiatrice smontabile Quick Line cod. PQ
Quick Line detachable crusher cod. PQ

17 Pigiatrice mini cod. PMN
Mini grape crusher by hand cod. PMN

Pigiatrice mini inox cod. PMNI
Mini stainless-steel grape crusher by hand cod. PMNI

Pigiatrice piccola a mano cod. PP
Small grape crusher by hand cod. PP

Pigiatrice piccola a mano inox cod. PPI
Small stainless-steel grape crusher by hand cod. PPI

18 Pigiatrice grande a mano cod. PG
Big grape crusher by hand cod. PG

Pigiatrice grande a mano inox cod. PGI
Big stainless steel grape crusher by hand cod. PGI

Pigiatrice grande a motore cod. PM
Big grape crusher by electric motor cod. PM

Pigiatrice grande a motore inox cod. PMI
Big stainless-steel grape crusher by electric motor cod. PMI

N ©

Pigiatrice smontabile Quick Line

Tramoggia smaltata mm 370x330 ; Trituradora extraible Quick Line
Rulli in nylon mm 140 » Tolva pintada mm 370x330
Rodillos nylon mm 140

Quick Line detachable crusher :
Varnished steel hopper 370x330 mm i X CbEMHAA APOBUJTIKA QUICK LINE
Nylon rollers 140 mm : 6yHKep:Hep)xaBeroLyas cTasb
~ pa3mep:370x330 MM BasuKu U3
HevinoHa: 140 Mm




Pigiatrici

Grape crushers

T ©

Pigiatrice mini

Mini estrujadora
Tolva pintada mm 400x400
Rodillos nylon mm 220

Tramoggia smaltata mm 400x400
Rulli in nylon mm 220

Mini grape crusher by hand
Varnished steel hopper 400400 mm
Nylon rollers 220 mm

RODILLOS NYLON MM 220 PY4YHAA
JAPOBUJIKA A1 BUHOIPAJA “MUHN"
6yHKep:HepXaBetoLyas cTallb
pa3mep:950x600 MM BasnKu N3
HevisioHa: 280 MM

HCTTEE ©

Pigiatrice mini inox

Tramoggia in acciaio inox mm 400x400
Rulli in nylon mm 220

Mini estrujadora inox
Tolva inox mm 400x400
Rodillos nylon mm 220
Mini stainless-steel grape crusher by hand
Stainless-steel hopper 400x400 mm

Nylon rollers 220 mm

PYYHAA APOBUJIKA /11 BUHOTPALIA
“MUHWN” C HEP)KABEIOLLIEV CTAJIN
6yHKep:HepXaBeroLas cTaslb
pa3mep:400x400 MM. BasIMKn U3 HeWIoHa:
220 mm

____pp

Pigiatrice piccola a mano

Tramoggia smaltata mm 800x500
Rulli in nylon mm 220

Estrujadora manual pegueiia
Tolva pintada mm 800x500
Rodillos nylon mm 220

Small grape crusher by hand
Varnished steel hopper 800x500 mm
Nylon rollers 220 mm

PYYHAA IPOBUJIKA OJ14 BUHOIPALLA
6YHKep aMasiMpoBaHHbI pasMmep:
800x500 mmM.

BasIMKu U3 HewnoHa: 220 MM

HTEE O

Pigiatrice piccola a mano inox

Tramoggia in acciaio inox mm 800x500
Rulli in nylon mm 220

Estrujadora manual inox pequeiia
Tolva inox mm 800x500

Rodlillos nylon mm 220

Small stainless-steel grape crusher by hand

Stainless-steel hopper 800x500 mm RODILLOS NYLON MM 220

Nylon rollers 220 mm PYYHAA APOBUJIKA /1A BUHOTPALA C
HEPX>XABEIOLLIEV CTAJIN
6YHKep:Hep)KaBeroLyas cTallb
pa3mep:800x500 Mm.

BasIMKuU U3 HewnoHa: 220 MM




Pigiatrici

Grape crushers

T ©

Pigiatrice grande a mano

Tramoggia smaltata mm 950x600
Rulli in nylon mm 280

Big grape crusher by hand

Varnished steel hopper 950600 mm
Nylon rollers 280 mm

T ©

Pigiatrice grande a mano inox

Tramoggia in acciaio inox mm 950x600
Rulli in nylon mm 280

Big stainless steel grape crusher by hand

Stainless-steel hopper 950x600 mm
Nylon rollers 280 mm

HVE ©

Pigiatrice grande a motore

Tramoggia smaltata mm 950x600
Rulli in nylon mm 280
Motore 220v hp 1

Big grape crusher by electric motor
Varnished steel hopper 950x600 mm
Nylon rollers 280 mm

Electric motor 220 v hp 1

HCVEE ©

Pigiatrice grande a motore inox

Tramoggia in acciaio inox mm 950x600
Rulli in nylon mm 280
Motore 220 v hp 1

Big stainless-steel grape crusher by electric
motor

Stainless-steel hopper 950x600 mm

Nylon rollers 280 mm

Electric motor 220 v hp 1

Estrujadora manual normal
Tolva pintada mm 950x600
Rodillos nylon mm 280

PYYHAA OPOBUJIKA 11 BAHOIPALIA
BOJIbLLUAA

6YHKep amManupoBaHHbIN paamep:950x600
MM BasiMky n3 He#noHa: 280 MM

Estrujadora manual inox
Tolva pintada mm 950x600
Rodillos nylon mm 280

PYYHAA APOBUJIKA 4J11 BUHOIPALLA C
HEP)KABEIOLLIEN CTAJIN (BOJIbLLIAA)
6yHKep:HepxaBetoLyasi cTallb
pasmep:950x600 Mm

BaJsInku 3 HevnoHa: 280 Mm

Estrujadora con motor eléctrico
Tolva pintada mm 950x600
Rodillos nylon mm 280

Motor eléctrico 220 v hp 1

APOBUJIKA BUHOIPALOHAA
JJIEKTPUYHECKAA

6YHKEep aMasimpoBaHHbI pasmep:
950x600 MM

BaJInku n3 HevsnoHa: 280 Mm

Estrujadora con motor eléctrico inox
Tolva inox mm 950x600

Rodlillos nylon mm 280

Motor eléctrico 220 v hp 1

JPOBUJIKA BUHOIPALHAA
SJIEKTPUYECKAA (HEPXXABEWNKA)
6yHKep:HepxxaBetoLyas cTab +
pa3mep:950x600 mm

BasIMKu U3 HevnoHa: 280 MM

|
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Presse

Presses

Idropressa W20 cod. PEW20
W20 hydraulic press cod. PEW20

Idropressa W40 cod. PEW40
W40 hydraulic press cod. PEW40

Idropressa W80 cod. PEW80
W80 hydraulic press cod. PEW80

Pressa pneumatica A20 cod. PEA20
A20 pneumatic press cod. PEA20

Pressa pneumatica A40 cod. PEA40
A40 pneumatic press cod. PEA40



Presse

Presses

| PEw20 [ Joed

Idropressa W20

Gabbia mm 270x385

Capacita 20|

Diametro esterno membrana mm 139
Pressione massima 3 bar
Temperatura -10°/+50°

Peso 18 kg

Altezza totale 800 mm

Altezza canale di scarico h 300 mm

W20 hydraulic press

Cage 270x385 mm

Capacity 20 |

Membrane external diameter 139 mm
Max pressure 3 bar

Temperature -10°/+50°

Weight 18 kg

Total height h 800 mm

Discharge clearance h 300 mm

EE7E OO

Idropressa W40

Gabbia mm 350x475

Capacita 40|

Diametro esterno membrana mm 190
Pressione massima 3 bar
Temperatura -10°/+50°

Peso 27 kg

Altezza totale h 920 mm

Altezza di scarico h 300 mm

W40 hydraulic press

Cage 350x475 mm

Capacity 40 |

Membrane external diameter 190 mm
Max pressure 3 bar

Temperature -10°/+50°

Weight 27 kg

Total height h 920 mm

Discharge clearance h 300 mm

ST OO

Idropressa W80

Gabbia mm 438x600

Capacita 80 |

Diametro esterno membrana mm 220
Pressione massima 3 bar
Temperatura -10°/+50°

Peso 40 kg

Altezza totale h 1070 mm

Altezza canale di scarico h 300 mm

W80 hydraulic press

Cage 438x600 mm

Capacity 80 |

Membrane external diameter 220 mm
Max pression 3 bar

Temperature -10°/+50°

Weight 40 kg

Total height h 1070 mm

Discharge clearance h 300 mm

rnaPOIMPECCHI

BHELLIHWW ANAMETP KJIETKM mm270
BbICOTA KJIETKM mm385
HOMWHAJTIbHASI MOLLHOCTb 120
JVNAMETP HAPY)KHOW MEMBPAHbI
mm139

MAKCUMAJIbHO 4OrYCTUMOE
JABJIEHUE ps 3,0

HOrYCTUMAS TEMIEPATYPA MUH /
MAKC TS -10/+50

MACCA kr 18

OBLLAS BbICOTA mm 800

BbICOTA BO4OCJIMBA mm 300

r’mapPOIPECCHI

BHELLIHWW ANAMETP KJIETKM mm2350
BBICOTA KJTIETKU mm 475
HOMWHAJIbHASI MOLLIHOCTb 140
JNAMETP HAPY)XHOWU MEMBPAHbI
mm190

MAKCUMAJIbHO AO0rnyCTUMOE
JABJIEHUE ps 3,0

JOMNMYCTUMAS TEMITEPATYPA MUH /
MAKC TS -10/+50

MACCA kr 27

OBLLASA BbICOTA mm 920

BBICOTA BOOCJ/IMBA mm 300

rmaPOIMPECCHI

BHELLHWW ANAMETP KJIETKM mm438
BbICOTA KJIETKM mm600
HOMWHAJIbHASI MOLLIHOCTb 180
JUNAMETP HAPY)KHOW MEMBPAHbI
mm220

MAKCUMAJIbHO 4OIYCTUMOE
JABJIEHUE ps 3,0

JOIrYCTUMAS TEMIEPATYPA MWH /
MAKC TS -10/+50

MACCA kr 40

OBLLASA BBICOTA mm 1070

BbICOTA BO4OCJIMBA mm 300



Presse

Presses

ETYEE OO

Pressa pneumatica A20

Gabbia mm 270x385

Capacita 20|

Diametro esterno membrana mm 139
Pressione massima 3 bar
Temperatura -10°/+50°

Peso 18 kg

Altezza totale h 800 mm

Altezza canale di scarico h 300 mm

A20 pneumatic press

Cage 270x385 mm

Capacity 20 |

Membrane external diameter 139 mm
Max pressure 3 bar

Temperature -10°/+50°

Weight 18 kg

Total height h 800 mm

Discharge clearance 300 mm

BV OO

Pressa pneumatica A40

Gabbia mm 350x475

Capacita 40|

Diametro esterno membrana mm 190
Pressione massima 3 bar
Temperatura -10°/+50°

Peso 27 kg

Altezza totale h 920 mm

Altezza canale di scarico h 300 mm

A40 pneumatic press

Cage 350x475 mm

Capacity 401

Membrane external diameter 190 mm
Max pressure 3 bar

Temperature -10°/+50°

Weight 27 kg

Total height h 920 mm

Discharge clearance h 300 mm

MHEBMATUYECKUE MPECCbI
BHELLIHUWA ANWAMETP KJIETKY mm 270
BbICOTA KJIETKM mm 385
HOMWHAJIbHASI MOLHOCTb 120
JVAMETP HAPYKHOW MEMBPAHbI mm 139
MAKCUMAJIBHO OrNYCTUMOE
JABJIEHUE PS 3,0

JOrYCTUMAS TEMIEPATYPA MUH /
MAKC -10/+50

MACCAKr 18

OBLIAAI BICOTA mm 800

Bbl BbICOTA BOZOCJINBA mm 300

MHEBMATUYECKUE MPECChI
BHELLHWW ANAMETP KJIETKM mm 350
BbICOTA KJIETKM mm 475
HOMWHAJIbHASI MOLHOCTb 140
ANAMETP HAPY)XHOW MEMBPAHbI mm 190
MAKCUMAJIbHO A0IMYCTUMOE
JABJIEHUE PS 3,0

JA0MYCTUMASA TEMITEPATYPA MUH /
MAKC -10/+50

MACCA kr 27

OBLASA BBICOTA mm 920

Bbl BbICOTA BOJOCJ/INBA mm 300
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Filters

Filtro hobby 6 piastre 20x20 - cod. FCHé
Hobby filter with 6 plates 20x20 cod. FCHé

Filtro a cartoni hobby 6 piastre 20x20 senza pompa cod. FCH-6SP

Hobby filter with 6 plates 20x20 without pump cod. FCH-6SP

Filtro hobby 10 piastre 20x20 cod. FCH10
Hobby filter with 10 plates 20x20 cod. FCH10

Filtro a cartoni hobby 10 piastre 20x20 senza pompa cod. FCH-10SP
Hobby filter with 10 plates 20x20 without pump cod. FCH-10SP

Filtro professional 10 piastre 20x20 cod. FCP10
Professional filter with 10 plates 20x20 cod. FCP10

Filtro professional 20 piastre 20x20 cod. FCP20
Professional filter with 20 plates 20x20 cod. FCP20

Filtro professional 30 piastre 20x20 cod. FCP30
Professional filter with 30 plates 20x20 cod. FCP30

Filtro professional 6 piastre 20x20 da banco cod. FCP6T
Professional filter with é plates 20x20 for table cod. FCP6T

Filtro professional 10 piastre 20x20 da banco cod. FCP10T
Professional filter with 10 plates 20x20 for table cod. FCP10T

Strati filtranti 20x20
Filter sheets cm 20x20

Strati filtranti 40x40
Filter Sheets cm 40x40

Filtro 40x40 professional (diverse versioni) cod. FCP40X40
Professional filter 40x40 (various versions) cod. FCP40X40

N 4




Filtri

Filters

Filtro hobby 6 piastre 20x20

Pompa in bronzo

Numero piastre 6

Dimensione cartone cm 20x20
Superficie filtrante 0,2 m?
Produzione oraria 60l

Potenza installata hp 0,5

Hobby filter with 6 plates 20x20
Bronze pump

Number of plates 6

Dimension cartons cm 20x20
Filtering surface 0,2 m?

Hourly production 60 I/H

i

00®

MOZAE/b
KOJIMYECTBO MIACTUH 6

PA3MEP KOPOBKU cm 20x20
M/T0LALb GUSTTPA (M2%) 0,2
MPOU3BOAUTEIILHO Th, Ji/4 60 / 250
MOLLHOCTb [IBUTATE/SA HP 0,5

Motor power hp 0,5
TUESI Filtro a cartoni hobby 6 piastre 20x20 senza pompa (i Rk o
Numero piastre 6 MO/JEJIb
Dimensione cartone cm 20x20 KOJIMHECTBO NJIACTUH 10
Superficie filtrante 0,2 m? PA3MEP KOPOBKW cm 20x20

Hobby filter with 6 plates 20x20
without pump

Number of plates 6

Dimension cartons cm 20x20
Filtering surface 0,2 m*

Filtro hobby 10 piastre 20x20

Pompa in bronzo

Numero piastre 10
Dimensione cartone cm 20x20
Superficie filtrante 0,4 m?
Produzione oraria 250 |
Potenza installata hp 0,5

Hobby filter with 10 plates 20x20
Bronze pump

Number of plates 10

Dimension cartons cm 20x20
Filter surface 0,4 m?

Hourly production 250 I/H

Motor power hp 0,5

M71I0WALL ONJIBTPA (M2*) 0,4
MMPON3BOAUNTEJIBHO Tb, J1/4 60 / 250
MOLYHOCTb IBUTATEJISA HP 0,5

02®

MO/JE/Ib

KOJINYECTBO IMJIACTUH 6
PA3MEP KOPOBKW cm 20x20
M7I0WALL ONJIBTPA (M2*) 0,2
MMPON3BOANTEJIBHO Tb, JI/4
MOLYHOCTb AABUTATEJIA HP

Filtro a cartoni hobby 10 piastre 20x20 senza pompa OD®

Numero piastre 10
Dimensione cartone cm 20x20
Superficie filtrante 0,4 m?

Hobby filter with 10 plates 20x20
without pump

Number of plates 10

Dimension cartons cm 20x20
Filtering surface 0,4 m?

MO/AE/Ib

KOJIMYECTBO MJIACTHUH 10
PA3MEP KOPOBKW cm 20x20
M710WALL ONJIBTPA (M2*) 0,4
MMPON3BOANTEJIBHO Tb, JI/4
MOLYHOCTb AAIBUTATEJIA HP



Filtri

Filters

Filtro professional 10 piastre 20x20 0D®

Pompa inox =51 i MOZEJIb

Numero piastre 10 Al , KOJIMYECTBO JIACTUH 10
Dimensipne cartone cm 20x20 1 _m“,‘_,-l - PA3SMEP KOPOBKW 20x20
Superficie filtrante 0,4 m? b M71I0WALL ONJIBTPA (M2*) 0,4

Produzione oraria 300:600 |
Potenza installata hp 0,5

— MPON3BOAUNTESIBHO Tb, J1/4 300/600
MOLUIHOCTb ABUIATEJISA HPO,5
Professional filter with 10 plates 20x20
Stainless-steel pump

Number plates 10

Dimension cartons cm 20x20

Filtering surface 0,4 m*

Hourly production 300:600 I/H

Motor power hp 0,5

Filtro professional 20 piastre 20x20 OD

Pompa inox MOZEJIb
Numero piastre 20 KOJIMYECTBO JTIACTUH 20
Dimensione cartone cm 20x20 PA3SMEP KOPOBKW 20x20

MI0WALL ®UTIBTPA (M2%) 0,8
MPON3BOANTEJIBHO Tb, JI/4 700/1200
MOLHOCTb IBUI'ATEJIA HPO,5

Superficie filtrante 0,8 m?
Produzione oraria 700:1200 |
Potenza installata hp 0,5

Professional filter with 20 plates 20x20
Stainless-steel pump

Number of plates 20

Dimension cartons cm 20x20

Filtering surface 0,8 m?

Hourly production 700:1200 I/H

Motor power hp 0,5

Filtro professional 30 piastre 20x20 i ek o

Pompa inox MOJEJ1b
Numero piastre 30 KOJINYECTBO MJIACTUH 30
Dimensione cartone cm 20x20 PA3MEP KOPOBKU 20x20

MI0WALL dUTIBTPA (M2%) 1,2
MMPON3BOANTEJIBHO Tb, J1/4 1000/1800
MOLYHOCTb [IBUIATEJIAA HPO,8

Superficie filtrante 1,2 m?
Produzione oraria 1000:1800 |
Potenza installata hp 0,8

Professional filter with 30 plates 20x20
Stainless-steel pump

Number of plates 30

Dimension cartons cm 20x20

Filtering Surface 1,2 m*

Hourly production 1000:1800 I/H

Motor power hp 0,8
FCP6T Filtro professional 6 piastre 20x20 da banco (i Rk b
Pompa inox Professional filter with 6 plates 20x20

for table

Stainless-steel pump

Number of plates 6

Dimension cartons cm 20x20
Filtering surface 0,4 m?

Hourly production 300:400 I/H
Motor power hp 0,5

Numero piastre 6 '.; P m““‘dﬂ

Dimensione cartone cm 20x20
Superficie filtrante 0,4 m? s Q‘MHM '|L+
Produzione oraria 300:400 | "
Potenza instalata Hp 0,5




Filtri

Filters
FCP10T Filtro professional 10 piastre 20x20 da banco i Rk b
Pompa inox ! Professional filter with 10 plates 20x20

Numero piastre 10 i) for table
Dimensione cartone cm 20x20 W“M"’ Stainless-steel pump
Superficie filtrante 0,4 m? " A4 i Number of plates 10
Produzione oraria 400:600 | | | | 1 l ’ i Dimension cartons cm 20x20
Potenza installta Hp 0,5 J i 1 | Filtering surface 0,4 m?

l ) Hourly production 400:600 I/H
Motor power hp 0,5

HEE O2006 HEE 00006

Strati filtranti 20x20 Strati filtranti 40x40

Filter sheets cm 20x20 Filter sheets cm 40x40
FCP40X40 (3 Yok o) ()

Filtro 40x40 professional (diverse versioni)

Numero di piastre da 10 a 50 MOJEJIb

Dimensione cartone cm 40x40 KOJIMYECTBO 40

Superficie filtrante da 1,6 m* a 8,0 m®
Produzione oraria da 300 a 1800 |
Con pompa o senza pompa

Potenza pompadahp0,5ahp 1

professional filter 40x40 (various versions)
Number of plates from 10 to 50

Dimension cartons 40x40 cm

Filtering surface from 1,6 to 8,0 m*

Hourly production from 300 to 1800 I/H
With or without pump

power of pump from 0,5 hp to 1 hp

PA3SMEP KOPOBKW cm. 40 x 40

M7I0WALDL ®NJIBTPA (M2*) 6,4 m?*
[MPON3BOANTEJIBHO Tb, JI/4 1000 + 1800
MOLYHOCTb AIBUTATEJIA HP 0,5 + 1



3e¢ | Tappatrici

Corkers

27 Tappatrice corona super Grifo cromata cod. TCSGC
Corker for crown caps super Grifo with chromium plated plint cod. TCSGC

Tappatrice corona super Grifo cod. TCSG
Corker for crown caps super Grifo cod. TCSG

Tappatrice corona Grifo acciaio cod. TCA
Corker for crown capper Grifo steel cod. TCA

28 Tappatrice Corona Media alluminio cod. TCMALI1T
Medium Crown Corker cod. TCMALI1T

Tappatrice Corona Media Alluminio cod. TCMAL2T
Medium Crown Corker cod. TCMAL2T

Tappatrice Doc Revolution cod. TDOC
Doc Revolution Corker cod. TDOC
Giragabbiette cod. GIRA
Turning device cod. GIRA
29 Tappartice corona cremagliera 1 testina cod. TCCR1T
On stand crown capper - with rack @ 26 cod. TCCR1T
Tappatrice corona cremagliera 2 testine cod. TCCR2T
On stand crown capper with rack 2 caps @ 26 and @ 29 cod. TCCR2T

Tappatrice corona 1 testina cod. TC1T
Corker for crown 1 cap @ 26 cod. TC1T

Tappatrice corona 2 testine cod. TC2T
Corker for crown 2 caps @ 26 and @ 29 cod. TC2T

30 Tappatrice ganasce in ottone cod. TG
On stand corker cod. TG

Tappatrice ganasce in ottone cromato cod. TGC
On stand corker with chromed clamps cod. TGC

Tappatrice ganasce smontabile cod. TGS
Corker with brass jaws - Kit version cod. TGS

31 Tappatrice ganasce cromate smontabile cod. TGCS
Corker with chromed jaws - Kit version cod. TGCS

Tappatrice ganasce cromate per tappi fungo cod. TGCF
Corker with chromed jaws for champagne corks cod. TGCF

Tappatrice ganasce cromate per tappi fungo smontabile cod. TGCFS
Corker with chromed jaws for champagne corks - Kit version cod. TGCFS




Tappatrici

Corkers

B OO

Tappatrice corona super Grifo cromata

Corpo testata in alluminio . Encorchadora para tapon corona supergrifo
Basamento in acciaio cromato Con base galvanizada

YKYINOPUBATEJIb CORONA SUPERFRIFO
CROMATA
C XpOMUpPOBaHHOW 6a30/i

Corker for crown caps super Grifo with
chromium plated plint
Chromed steel base

B OO

Tappatrice corona super Grifo

Corpo testata in alluminio . Encorchadora para tapon corona supergrifo
Basamento in ghisa 4 Con base galvanizada

Corker for crown caps super Grifo = / YKYMNOPUBATEJIb CORONA SUPERGRIFO
Cast-iron base 1

EETEE OO

Tappatrice corona Grifo acciaio

Corpo testata in acciaio Encorchadora para tapon corona en aciero
Basamento in acciaio Base de acero

Corker for crown caps Grifo steel YKYINOPUBATEJIb CORONA GRIFO ACCIAIO
Steel base




Tappatrici

Corkers

BT OO

Tappatrice Corona Media Alluminio

Testata Alluminio - 1 testina ¢ 26 \

Medium Crown Corker
Aluminum head - 1 cap o 26

Tapacorchos de corona mediana
Cabezal de aluminio - 1 tapén o 26

CPEJHUN KOPOHYATbIV YKYIMOPLUNK
AntoMUHNEBas rosoBka - 1 kosinayok @ 26

BT OO

Tappatrice Corona Media Alluminio

Testata Alluminio - 2 testine g 26 g 29 Tapacorchos de corona mediana

Cabezal de aluminio - 2 tapones @ 26 3 29
Medium Crown Corker

Aluminum head - 2 caps 0 26 0 29 CPEJHUM KOPOHYATbIN YKYIMOPLUNK
AFOMUHWEBas roJ1oBKa -

2 konnayka @ 26 g 29

BT OO

Tappatrice Doc Revolution

BT OO

Giragabbiette

Doc Revolution Corker Scatola da 10 pz

Corker de Doc Revolution

JOK PEBOJIKOLNA KOPKEP Turning device
Pack 10 pieces
Dispositivo de giro

Paquete de 10 piezas

[MOBOPOTHOE YCTPOWCTBO
YnakoBka 10 .




Tappatrici

Corkers

EECEYEE OO

Tappartice corona cremagliera 1 testina

1 testina g 26 Encorchadora para tapon corona
Cabeza @ 26 mm
On stand crown capper - with rack o 26

1 head @ 26 mm YKYIOPUBATEJIb CREMAGLIERA

EECEYEE OO

Tappatrice corona cremagliera 2 testine

1 testina g 26 Encorchadora para tapon corona
1 testina g 29 Cabeza @ 26 mm
Cabeza @ 29 mm
On stand crown capper with rack 2 caps o 26
and o 29 YKYINOPUBATEJIb CREMAGLIERA
1 head 26 mm
1 head g 29 mm

EECTEE OO

Tappatrice corona 1 testina

1 testina g 26 Encorchadora para tapon corona
Cabeza @ 26 mm
Corker for crown 1 cap o 26

1 head @ 26 mm YKYINOPUBATEJIb CORONA

EECEE OO

Tappatrice corona 2 testine

1 testina g 26
1 testina @ 29

Encorchadora para tapon corona
Cabeza @ 26 mm

Cabeza g 29 mm

Corker for crown 2 caps o 26 and o 29
1 head 26 mm

1 head @ 29 mm

YKYTOPUBATEJIb CORONA




Tappatrici

Corkers

B OO

Tappatrice ganasce in ottone

Per tappi in sughero
On stand corker i
For cork caps

BT OO

Tappatrice ganasce in ottone cromato

Tappatrice Ganasce Smontabile

QO
Corker with brass jaws - Kit version

Per tappi sughero / sintetici
On stand corker with chromed clamps -
For corks and sinthetic caps
E

Encorchadora caballete para corcho
Para sacacorchos

YKYIOPUBATEJIb GANASCE
151 yKyrnopky KopkoBbIMY Mpo6kamMu

Encorchadora caballete para corcho
Para tapones de corcho / sintéticos

YKYNOPUBATEJIb GANASCE
[nsi npo6KoBbIX / CUHTETUYECKMX MPOGOK

Taponadora con mordazas de latoén -
Version kit

YKYMNOPLLUK NMPOBOK C JIATYHHbIMU
F'YBKAMU - KOMIJIEKTHAA BEPCUA



Tappatrici

Corkers

B OO

Tappatrice Ganasce Cromate Smontabile

Corker with chromed jaws - Kit version Taponadora con mordazas cromadas -
Version kit

YKYMNOPLLNK C XPOMUPOBAHHbBIMUN
F'YBKAMU - KOMIJIEKTHAA BEPCUA

B OO

Tappatrice Ganasce Cromate per Tappi Fungo

Encorchador con mordazas cromadas
para tapones de champdn

Corker with chromed jaws
for champagne corks

YKYMNOPLLNK C XPOMUPOBAHHbIMUN
F'YBKAMU 171 [IPOBOK OT
LUAMIMAHCKOIO

BT OO

Tappatrice Ganasce Cromate per Tappi Fungo Smontabile

Encorchador con mordazas cromadas
para tapones de champdn - Version kit

Corker with chromed jaws
for champagne corks - Kit version

YKYMNOPLLNK C XPOMUPOBAHHbIMUN
F'YBKAMU 171 NPOBOK LUAMITAHCKOIoO
- KOMIJIEKTHAA BEPCUA




se2  Riempitric

® | Filling machines

Empitrice 2 sifoni vaschetta moplen cod. E2M
Bottle filler plastic with 2 connectors steel cod. E2M

Empitrice 3 sifoni vaschetta moplen cod. E3M
Bottle filler plastic with 3 connectors steel cod. E3M

Empitrice 2 sifoni vaschetta smaltata cod. E2S
Bottle filler enamalled with 2 connectors steel cod. E2S

Empitrice 3 sifoni vaschetta smaltata cod. E3S
Bottle filler enamalled with 3 connectors steel cod. E3S

Empitrice 4 sifoni vaschetta moplen cod. E4AM
Bottle filler plastic with 4 connectors steel cod. E4M

Gommino super cod. GS
Gum super for bottle filler cod. GS

Tubo travasatore per empitrice cod. TTE
Transfer tube for bottle filler cod. TTE

VN OO

Empitrice 2 sifoni vaschetta moplen

2 sifoni inox
Vaschetta moplen
Galleggiante inox

Lnadora en pldstico
2 mople pan grifos en aciero inox

HAMNOJIHUTE/IbCBAKOM
C 2 HaNIBHbIMN OTBEPCTUAMMU U3
HepxxaBeroLes cTanm

Bottle filler plastic with 2 connectors steel
2 connectors stainless-steel

moplen bowl!

stainless-steel floater

HEVEE OO

Empitrice 3 sifoni vaschetta moplen

3 sifoni inox
Vaschetta moplen
Galleggiante inox

Lnadora en pldstico
3 mople pan grifos en aciero inox

HAIMNOJIHUTEJIbCBAKOM
C 3 HaNMBHbIMN OTBEPCTUAMMU U3
HepxxaBeroLes cTanm

Bottle filler plastic with 3 connectors steel
3 connectors stainless-steel

moplen bowl

stainless-steel floater




Riempitrici

Filling machines

HFEE OO

Empitrice 2 sifoni vaschetta smaltata

Llenadora esmaltada
2 esmaltada pan grifos en aciero inox

2 sifoni inox
Vaschetta smaltata
Galleggiante inox
HAMOJIHUTE/IbCBAKOM

C 2 HaNMBHbIMU OTBEPCTUSMU U3
HepxkaBeroLyesi ctaam

Bottle filler enamalled with 2 connectors steel
2 connectors stainless-steel

enameled steel bow!

stainless-steel floater

HEE OO

Empitrice 3 sifoni vaschetta smaltata

Llenadora esmaltada
3 esmaltada pan grifos en aciero inox

3 sifoni inox
Vaschetta smaltata
Galleggiante inox
HAMNOJIHUTEJ/IbCBAKOM

C 3 Ha/IMBHbIMY OTBEPCTUSIMU U3
Hep)kaBeroLLen cTanm

Bottle filler enamalled with 3 connectors steel
3 connectors stainless-steel

enameled steel bow!

stainless-steel floater

EEYEE OO

Empitrice 4 sifoni vaschetta moplen

4 Sifoni inox
Vaschetta moplen
Galleggiante inox

Llenadora en plastico
4 Grifo’s en aciero inox

Bottle filler plastic with 4 connectors steel
4 connectors stainless-steel

moplen bowl |
stainless-steel floater .

B OO B OO

Gommino super Tubo travasatore per empitrice

Scatola da 100 o 250 pz Tubo travasatore per empitrice

Gum super for bottle filler Transfer tube for bottle filler ‘ —

Pack 100 or 250 pieces
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Scolabottiglie

Bottle drainers

Scolabottiglie a vite 80 posti cod. SCOLA8O
Bottle drip 80 placas screw cod. SCOLA80

Scolabottiglie a vite 48 posti cod. SCOLA48
Bottle drip 48 placas screw cod. SCOLA48

Scolabottiglie a 1 piano e vaschetta 16/25 posti cod. SCOLA1P
Modular bottle drip 1 plan and filler - 16 / 25 seats cod.SCOLA1P

Scolabottiglie a 2 piani e vaschetta 32/50 posti cod. SCOLA2P
Modular bottle drip 2 plans and filler - 32 / 50 seats cod.SCOLA2P

Set 1 piano 16/25 posti per scolabottiglie a piani cod. SET1P
Set 1 plan for modular bottle drip 16 / 25 seats cod. SET1P

Set 2 piani 32/50 posti per scolabottiglie a piani cod. SET2P
Set 2 plans for modular bottle drip 32 / 50 seats cod. SET2P

Vaschetta per scolabottiglie a piani cod. SETV
Filler for modular bottle drip cod. SETV

Avvinatore eco cod. AVV-ECO
Vinatore sulphiter eco cod. AVV-ECO

Avvinatore lusso cod. AVV-LUS
Vinatore sulphiter lux cod. AVV-LUS




Scolabottiglie

Bottle drainers

|_scoLaso [ A

Scolabottiglie a vite 80 posti

80 posti Escurrebotellas
Struttura in nylon 80 asientos
[N
Bottle drip 80 places screw CYLLWNJIKA HA 80 MECTO
80 places C PY4YKoMn
Nylon structure 80 MECTA

B OO

Scolabottiglie a vite 48 posti

48 posti Escurrebotellas

Struttura in nylon 48 asientos

Bottle drip 48 places screw CYLLUWNJIKA HA 48 MECTO
48 places C PYYKON

Nylon structure 48 MECTA

BT OO

Scolabottiglie a 1 piano e vaschetta 16/25 posti

16/25 posti impilabili

Modular bottle drip 1 plan and filler
16/25 seats

EEETYE OO

Scolabottiglie a 2 piani e vaschetta 32/50 posti

32/50 posti impilabili

Modular bottle drip 2 plans and filler
32/50 seats

NN . = L




Scolabottiglie

Bottle drainers

G OO

Set 1 piano 16/25 posti per scolabottiglie a piani

Set 1 plan for modular bottle drip
16/ 25 seats

BTG OO

Set 2 piani 32/50 posti per scolabottiglie a piani

Set 2 plans for modular bottle drip
32/ 50 seats

EGAE OO

Vaschetta per scolabottiglie a piani

Filler for modular bottle drip

WEEE OO

Avvinatore eco

Vinatore sulphiter eco

| Avv-Lus I

Avvinatore lusso

Vinatore sulphiter lux '




898 | Pompe Travaso

® | [ransfer pumps

Pompa da travaso in bronzo @ 20 cod. G20
Electric pump @ 20 cod. G20

Pompa da travaso in bronzo @ 25 cod. G25
Electric pump @ 25 cod. G25

Pompa da travaso in bronzo @ 30 cod. G30
Electric pump @ 30 cod. G30

Pompa da travaso food @ 20 cod. G20I
Food electric pump @ 20 cod. G20l

Pompa da travaso food @ 20 per liquidi caldi fino a 95°cod. G20195
Food electric pump @ 20 for hot liquids up to 95°cod. G20195

T OO

Pompa da travaso in bronzo @ 20

Raccordi g 20 mm Electric pump @ 20
Portata 29 |/min Fittings @ 20 mm
Volt 220V Capacity 29 I/min
Protezione IP 42 Volts 220 V
Motore HP 0,50 IP protection IP 42
Giri 2850 al minuto Engine HP 0,50
Corpo in bronzo RPM 2850
Girante in bronzo Bronze body
Doppio senso di rotazione - Bronze impeller
Peso 4,5 kg Double direction
Weight 4,5 kg
B OO
Pompa da travaso in bronzo @ 25
Raccordi g 25 mm Electric pump @ 25
Portata 42 I/min Fittings @ 25 mm
Volt 220V Capacity 42 I/min
Protezione IP 42 Volts 220V
Motore HP 0,8 IP protection I1P42
Giri 2850 al minuto Engine HP 0,8
Corpo in bronzo RPM 2850

Bronze body
Bronze impeller
Double direction
Weight 5 kg

Girante in bronzo
Doppio senso di rotazione
Peso 5 kg




Pompe travaso

Trunsfer pumps

T OO

Pompa da travaso in bronzo @ 30

Raccordi g 30 mm

Portata 75 I/min

Volt 220V

Protezione IP 42

Motore HP 1

Giri 2800 al minuto
Corpo in bronzo

Girante in bronzo

Doppio senso di rotazione
Peso 6,5 kg

T OO

Pompa da travaso food @ 20

Raccordi g 20 mm

Portata 29 I/min

Volt 220V

Protezione IP 42

Motore HP 0,50

Giri 2850 al minuto

Corpo in bronzo con trattamento niplate
Girante in bronzo con trattamento niplate
Doppio senso di rotazione

Peso 4,5 kg

| G20195 [ Jel e

Pompa da travaso food @ 20 per liquidi caldi fino a 95°

Raccordi g 20 mm

Portata 29 I/min

Volt 220V

Protezione IP 42

Motore HP 0,50

Giri 2850 al minuto

Corpo in bronzo con trattamento niplate
Girante in bronzo con trattamento niplate
Doppio senso di rotazione

Peso 4,5 kg

Adatta a liquidi caldi fino a 95°

Electric pump @ 30
Fittings @ 30 mm
Capacity 75 I/min
Volts 220 V

IP protection I1P42
Engine HP 1

RPM 2800
Bronze body
Bronze impeller
Double direction
Weight 6,5 kg

Food electric pump @ 20

Fitting @ 20 mm

Capacity 29 I/min

Volts 220V

IP protection I1P42

Engine HP 0,50

RPM 2850

Bronze body with niplate treatment
Bronze impeller with niplate treatment
Double direction

Weight 4,5 kg

Food electric pump @ 20

for hot liquids up to 95°

Fitting @ 20 mm

Flow 29 I/min

Volts 220V

IP protection IP42

Engine HP 0,50

RPM 2850

Bronze body with niplate treatment
Bronze impeller with niplate treatment
Double direction

Weight 4,5 kg

Suitable for hot liquids up to 95°



Accessorl

Accessories

40 Rialzo di protezione cod. RIALZO
Accident prevention cod. RIALZO

Rialzo di protezione per diraspatrici Q.20/Q.20I cod. RIALZO.20
Accident prevention CE-20 for Q.20 and Q.20I cod. RIALZO.20

Rialzo di protezione per diraspatrici Q.30/Q.30I cod. RIALZO.30
Accident prevention CE-30 for Q.30 and Q.30I cod. RIALZO.30

Rialzo di protezione per diraspatrici Q.50I cod. RIALZO.50
S/Steel accident prevention CE-50 FOR art. “DVEP50I” cod. RIALZO.50

41 Kit motore per DMA-DMAI cod. SP-DMA-033
Kit motor for art. “DMA - DMAI” cod. SP-DMA-033

Cavalletto per pigiadiraspatrici, denocciolatrici e sgranatrici cod. CAV
On stand for destemmers, destoners and shellers cod. CAV

Cavavalletto inox per pigiadiraspatrici, denocciolatrici e sgranatrici cod. CAVI
Stainless-steel on stand for destemmers, destoners and shellers cod. CAVI

Motore Hp 1 - cod. SP-DMC-031A
Electric motor Hp 1 cod. SP-DMC-031A

42 Griglia inox fori piccoli per “pigiadirspatrici” cod. SP-DMC-029B
S/stell basket with small holes for “grape crusher stalk remover”cod. SP-DMC-029B

Coppia rulli gomma cod. SP-DMC-014
Couple rubber rollers cod. SP - DMC - 014

Testina @26 Super cod. T26S
Cap @26 super cod. T26S

Testina @29 Super cod. T29S
Cap @29 super cod. T29S

Testina @26 cod. T26
Cap @26 cod. T26

Testina @29 cod. T29
Cap @29 cod. T29




Accessori

Accessories

| RiaLzo % Jeed

Rialzo di protezione

Protezione antinfortunistica Prevencion de accidentes

Accident prevention NPEAYINPEXKAEHUE HECHACTHbIX

CJ/IYHAEB

|_RIALZO.20 [/

Rialzo di protezione per diraspatrici Q.20/Q.20I

Protezione antinfortunistica Prevencion de accidentes

Accident prevention for Q.20 and Q.201 NPEAYTIPEXXAEHWE HECHACTHBIX

CJIYHAEB

__RIALZO.30 (%)

Rialzo di protezione per diraspatrici Q.20/Q30I

Protezione antinfortunistica Prevencion de accidentes

Accident prevention for Q.30 and Q.30I NPEAYINPEXXAEHUE HECHACTHbIX

CJIYHAEB

__RIALZO.50 (%)

Rialzo di protezione per diraspatrici Q.50I1

Protezione antinfortunistica Prevencion de accidentes

S/steel accident prevention CE-50
for Art. “DVEP501”

MPEAYNPEXXAEHNE HECHACTHbIX
CJIYYAEB




Accessori

Accessories

()
Kit motore per DMA - DMAI

Kit motor for Art. “DMA - DMAI”

ETAE OO

Cavalletto per pigiadiraspatrici, denocciolatrici e sgranatrici

On stand for destemmers, destoners and — Cabalete para Art. DMA / DMAI / DMC /
¥ &
shellers ‘/-q e -~ DMCSI / DMCI

| MOJIbBEPT ART. DMA / DMAI / DMC /
| o DMCSI / DMCI

L__cavi [ e

Cavalletto inox per pigiadiraspatrici, denocciolatrici e sgranatrici

stainless-steel on stand for destemmers,
destoners and shellers

Cabalete para Art. DMA / DMAI / DMC /
DMCSI / DMCI

MOJIbBEPT ART. DMA / DMAI / DMC /
DMCSI / DMCI

ELETY © ©

Motore Hp 1

Electric motor HP1




Accessori

Accessories

e
Griglia inox fori piccoli
per “pigiadirspatrici”

Adatta per frutti di bosco
S/stell basket with small holes for

“grape crusher stalk remover”
suitable for berries

ETEE OO

Testina @ 26 Super

Diametro 26 mm

Cap T26 Super
Diameter 26 mm

Testina @ 26

Diametro 26 mm

CapT26
Diameter 26 mm

|_sp-DMC-014 (%)

Coppia rulligomma

Couple rubber rollers

ETEE OO

Testina @ 29 Super

Diametro 29 mm

Cap T29 Super
Diameter 29 mm

T29 (3 Y o]

Testina @ 29

Diametro 29 mm

CapT29
Diameter 29 mm

A T TR PR, T T L
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Pigiafrutta

Fruit Crushers

Pigiatrice smontabile Quick Line cod. PQ
Quick Line baby grape crusher in assembly kit cod. PQ

Pigiafrutta piccolo verniciato a mano cod. PIPV
Small hand painted fruit press cod. PIPV

Pigiafrutta piccolo inox a mano cod. PIP
Small s/steel fruit crusher by hand cod. PIP

Pigiafrutta piccolo inox a motore cod. PIPMO
Small s/steel fruit crusher by el. motor cod. PIPMO

Pigiafrutta grande inox a mano cod. PIG
Big s/steel fruit crusher by hand cod. PIG

Pigiafrutta grande inox a motore cod. PIGMO
Big s/steel fruit crusher el. motor cod. PIGMO

Mulino per frutta cod. AM1
Mill for fruit cod. AM1




Pigiafrutta

Fruit Crushers

BT ©

Pigiatrice smontabile Quick Line inox

Tramoggia in acciaio inox mm 430x360
Rulli in nylon con coltelli inox

Kit de montaje para triturador de frutas
Quick Line

Tolva inox mm 430x360

Quick line baby fruit crusher in assembly kit Rodillos Nylon con cuchillos
Stainless-steel hopper 430x360 mm
Nylon rollers with stainless-steel knives APOBUJIKA 414 BUHOIPAA QUICK LINE
BABY B CEOPOYHOM KOMIJIEKTE
6yHKep:HepXKaBeroLasl CTalb pasMep:
430x360 mm

BaJINKN HENTOH 3y6anb/e

BTN ©

Pigiafrutta piccolo verniciato a mano

Tramoggia in acciaio smaltato mm 430x360
Rulli in nylon con coltelli inox

Pequeria prensa de frutas pintada manual
Tolva de acero esmaltado mm 430x360
Rodillos Nylon con cuchillas inox

Small hand painted fruit press

Enamelled steel hopper 430x360 mm - = MAJIEHbKWI PACTTUCAHHbIV BPYYHYHO
Nylon rollers with stainless-steel knives % MPECC 119 ®PYKTOB
- OManupoBaHHbIVi CTaibHOM 6YHKEP

v 430x360 mm
& BAMUKN HEANOH 3yGaTble

Pigiafrutta piccolo inox a mano

Tramoggia in acciaio inox mm 430x360
Rulli in nylon con coltelli inox

Estrujadora marzana manual
Tolva inox mm 430x360
Rodillos Nylon con cuchillas inox
Small s/steel fruit crusher by hand
Stainless-steel hopper 430x360 mm
Nylon rollers with stainless-steel knives

MAJIEHbKAA PYYHAA APOBUJIKA AJ14
MEPEPABOTKU ®PYKTOB
6yHKep:HepXKaBeroLyas CTallb
pa3mep:430x360 Mmm

BaJIMKN HENMTOH 3y6yaTbie

___PIPMO___ [l

Pigiafrutta piccolo inox a motore

Tramoggia in acciaio inox mm 430x360
Rulli in nylon con coltelli inox
Motore 220 v hp 1

Pequeria estrujadora de manzana con
motor electrico

Tolva inox mm 430x360

Rodillos nylon con cuchillos

Small s/steel fruit crusher by el. motor Motor electrico 220 v hp 1
Stainless-steel hopper 430x360 mm
Nylon rollers with stainless-steel knives

Electric motor 220 v hp 1

MAJIEHbKAA 3JIEKTPUYECKAA
JPOBUJIKA OJ14 MEPEPABOTKU ®PYKTOB
6yHKep:HepXxaBeroLyas cTaslb
pa3mep:430x360 mm

BaJIMKN HENMTOH 3y6yaTble MOLYHOCTb
enekTpoasuratens 220 v hp 1




Pigiafrutta

Fruit Crushers

T ©

Pigiafrutta grande inox a mano

Tramoggia in acciaio inox mm 950x600
Albero con coltelli inox
Rulli in nylon mm 280

Big s/steel fruit crusher by hand
Stainless-steel hopper 950x600 mm
Shaft with stainless-steel knives
Nylon rollers 280 mm

BTN ©

¥

Pigiafrutta grande inox a motore

Tramoggia in acciaio inox mm 950x600
Albero con coltelli inox

Rulli in nylon mm 280

Motore 220 v hp 1

Big s/steel fruit crusher by el. motor
Stainless-steel hopper 950x600 mm
Shaft with stainless-steel knives
Nylon rollers 280 mm

Electric motor 220 v hp 1

YN ©

Mulino per frutta

mm 1300x520; h uscita 420 mm
Polietilene HD

Coltelli inox

Motore 220 v - 50Hz - Kw 2.2 - 2800 RPM
Produzione oraria 800/1000 Kg

Peso 30 Kg

Mill for fruit

mm 1300x520; h exit 420 mm

Polyethylene HD

Stainless-steel knives

Electric motor 220 v - 50Hz - Kw 2.2 - 2800 RPM
Hourly production 800/1000 Kg

Weight 30 Kg

=
I

Estrujadora de manzana manual
Tolva inox mm 950x600
Cuchillas inox

Rodillos nylon mm 280

PYYHAA APOBUJIKA OJ14 NNEPEPABOTKU
®PYKTOB (HEPYKABEWKA)
6yHKep:HepXaBeroLas cTallb
pa3mep:950x600 MM HOXN: HepkaBeroLLast
cTaslb Basnmku U3 HelnoHa: 280 MM

Estrujadora de manzana con motor electrico
Tolva inox mm 950x600

Cuchillas inox

Rodillos nylon mm 280

Motor electrico 220 v hp 1

SJIEKTPUHECKAA APOBUJIKA
/14 NMEPEPABOTKU ®PYKTOB
6YHKep:Hep)xaBeroLyas cTallb
pa3mep:950x600 Mm.

HOXW: HEp)KaBeroLLasi CTaslb BaslMKu
13 HewnoHa: 280 MM MOLLHOCTb
enekTpogsuratens 220 v hp1

MUKCEP )14 ®PYKTOB
BbicoTa 1300 mm
wmpnHa520mm

BbicoTa Tpy6bl 420 mm
cTpykTypa polietileneHD

HOXM inox

efiekTpoABuratesb

220V - 50Hz - Kw2.2 - 2800RPM
npousBofcTBO Kr/4yac 800 - 1000
Bec Kr 30
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Denocciolatrici

Destoners

Denocciolatrice smaltata a motore con 2 griglie inox cod. DENS
Destoner by el. motor with 2 s/steel baskets cod. DENS

Denocciolatrice inox a motore con 2 griglie inox cod. DENI
S/Steel destoner by el. motor with 2 s/steel baskets cod. DENI

Griglie inox per denocciolatrice cod. SP-DEN-001
Stainless steel basket destoner cod. SP-DEN-001




Denocciolatrici

Destoners

| DENs [

Denocciolatrice smaltata a motore con 2 griglie inox

Tramoggia smaltata mm 900x500
Rulli in nylon 220 mm

2 griglie inox diverse misure
Motore 220 v hp 1

Produzione oraria 500 kg

Destoner by el. motor with 2 s/steel basket
Varnished hopper 900x500 mm

Nylon rollers 220 mm

2 Stainless-steel baskets different measures
Electric motor 220 v hp 1

Hourly production 500 kg

| DENI [l

Denocciolatrice inox a motore con 2 griglie inox

Tramoggia inox mm 900X500 mm
Rulli in nylon 220 mm

2 griglie inox diverse misure
Produzione oraria 500 kg

Motore 220 v hp 1

S/steel destoner by el. motor

with 2 s/steel basket

Stainless-steel hopper 900x500 mm

Nylon rollers 220 mm

2 Stainless-steel baskets different measures
Hourly production 500 kg

Electric motor 220 v hp 1

|_SP-DEN-001 _Jiwe:

Griglie inox per denocciolatrice

Stainless steel grating for pits

Reja de acero inoxidable para pozos

PELLIETKA U3 HEP)KABEIOLLIEV CTAJIN
AJ1A AM




L sM

Sgranatrice per melagrana verniciata a motore

Tramoggia verniciata mm 900x500 Sheller for pomegranate by el. motor
Rulli in nylon 220 mm Varnished hopper 900x500 mm
Griglia inox Electric motor 220 v hp 1
Motore 220 v hp 1 Hourly production 500 kg
Produzione oraria 500 kg Nylon roller 220 mm

Stainless-steel basket

ST ©

Sgranatrice per melagrana inox a motore

Tramoggia inox mm 900x500 ' > 5 S/steel sheller for pomegrante by el. motor
Rulli in nylon 220 mm y Stainless-steel hopper 900x500 mm
Griglia inox Nylon rollers 220 mm
Produzione oraria 500 kg v Stainless-steel basket
Motore 220 v hp 1 d . - ¢ . Hourly production 500 kg

z Electric motor 220 v hp 1




Defogliatorl
S olive

Olive leaf removers

49 Defogliatore con variatore di velocita cod. DEF
Leaf remover with variable speed cod. DEF

50 Defogliatore zincato on-off cod. DEFP
Galvanized olive leaf remover on-off cod. DEFP

Defogliatore inox con variatore di velocita cod. DEFI
| Olive leaf remover with adjustable speed variatore cod. DEFI

Defogliatore inox on-off cod. DEFPI
Stainless steel olive leaf remover on-off cod. DEFPI

Defogliatore con variatore di velocita

Acciaio verniciato Quitahojas con velocidad variable
Voltaggio 230V monofase : Acero pintado
Potenza motore 220 W S Voltaje 230V monofdsico
Dimensioni 110x62x105 cm | - Potencia motor 220 W
Cassone 77x62 cm " ' Dimensiones 110x62x105 cm
Peso 43 Kg e R Arqueta 77x62 cm
) Peso 43 Kg
Leaf remover with variable speed -
Painted steel YIOAJIEHUE JINCTBEB C MEPEMEHHOU
Voltage 230V single phase CKOPOCTbHO

Motor power 220 W OKpalueHHas cTasb
Dimensions 110x62x105 cm i HaripsixeHune 230 B ogHopasHoe
Casket 77x62 cm MouwHocTtb gBuratens 220 Bt

Pasmepbl 110x62x105 cm
llikaTtynka 77x62 cm
Bec 43 kr

Weight 43 Kg




Defogliatori olive

Olive leaf removers

TN ©

Defogliatore zincato on-off

Acciaio zincato

Voltaggio 230V monofase
Potenza motore 220 W
Dimensioni 98x50x105 cm
Cassone 65x50 cm

Peso 32 Kg

Galvanized olive leaf remover on-off
Galvanized steel

Voltage 230V single phase

Motor power 220 W

Dimensions 98x50x105 cm

Casket 65x50 cm

Weight 32 Kg

T ©

Defogliatore inox con variatore di velocita

Acciaio inox

Voltaggio 230V monofase
Potenza motore 220 W
Dimensioni 110x62x105 cm
Cassone 77x62 cm

Peso 43 Kg

Olive leaf remover with adjustable speed variator
Stainless steel

Voltage 230V single phase

Motor power 220 W

Dimensions 110x62x105 c¢cm

Casket 77x62 cm

Weight 43 Kg

T ©

Defogliatore inox on-off

Acciaio inox

Voltaggio 230V monofase
Potenza motore 220 W
Dimensioni 98x50x105 cm
Cassone 65x50 cm

Peso 32 Kg

Stainless steel olive leaf remover on-off
Stainless steel

Voltage 230V single phase

Motor power 220 W

Dimensions 98x50x105 cm

Casket 65x50 cm

Weight 32 Kg

Quitahojas de olivo galvanizado on-off
Acero galvanizado

Voltaje 230V monofdsico

Potencia motor 220 W

Dimensiones 98x50x105 cm

Arqueta 65x50 cm

Peso 32 Kg

OLIMHKOBAHHbIV CLEMHUK JINCTLEB
OJIMBOK BK/1.-BbIKJ1

OymHKOoBaHHasi cTallb

HanpsixeHne 230 B ogHogpasHoe
MouyHocTtb gBuratens 220 Bt

Pasmepbl 98x50x105 cm

llikaTynka 65x50 cm

Bec 32 kr

Quitahojas de olivo con variador de velocidad regulable
Acero inoxidable

Voltaje 230V monofdsico

Potencia motor 220 W

Dimensiones 110x62x105 cm

Arqueta 77x62 cm

Peso 43 Kg

MALLINHA 41 YOAJIEHUA JINCTBEB
OJINBOK C PEIY/INPYEMOW CKOPOCTbHO
HepxxaBerowyasi ctanb

HanpsixeHne 230 B ogHopasHoe
MouwyHocTtb gBuratens 220 Bt

Paamepbl 110x62x105 cm

lkaTynka 77x62 cm

Bec 43 kr

Quitahojas de olivo de acero inoxidable,
encendido y apagado

Acero inoxidable

Voltaje 230V monofdsico

Potencia motor 220 W

Dimensiones 98x50x105 cm

Arqueta 65x50 cm

Peso 32 Kg

YCTPOWCTBO 4151 YOAJIEHUA JINCTHEB
OJINBOK M3 HEPXXABEIOLLIEV CTAJIN C
OYHKUMEN BKJTOYEHUA-BBIK/TIOYEHUA
HepxaBerowjas ctasb

HanpsixeHne 230 B ogHopasHoe
MouwyHocTtb gBuratens 220 Bt

Pasmepbl 98x50x7105 cm

lkaTynka 65x50 cm

Bec 32 kr
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per olio
Oil filters

Filtro professional 10 piastre 20x20 per olio cod. FCP10-OLIO
S/steel professional filter 10 plates 20x20 for oil cod. FCP10-OLIO

Filtro professional 20 piastre 20x20 per olio cod. FCP20-OLIO
S/steel professional filter 20 plates 20x20 for oil cod. FCP20-OLIO

Filtro professional 30 piastre 20x20 per olio cod. FCP30-OLIO
S/steel professional filter 30 plates 20x20 for oil cod. FCP30-OLIO

Filtro hobby 6 piastre 20x20 per olio cod. FCH6-OLIO
Hobby filter with 6 plates 20x20 for oil cod. FCH6-OLIO

Filtro hobby 10 piastre 20x20 per olio cod. FCH10-OLIO
Hobby filter with 10 plates 20x20 for oil cod. FCH10-OLIO

Filtro professional 10 piastre 20x20 per olio

Pompa inox per olio

Numero di piastre 10
Dimensione cartone cm 20x20
Superficie filtrante 0,4 m®
Produzione oraria 60-80 I/H
Potenza installata Hp 0,5

S/steel professional filter 10 plates 20x20 for oil
Stainless-steel pump for oil

Number of plates 10

Dimension cartons cm 20x20

Filtering Surface 0,4 m*

Hourly production 60-80 I/H

Motor power hp 0,5

or . MO/JE/b
| - KOJIMYECTBO M/TACTUH 10
) e PA3MEP KOPOBKM cm. 20 x 20

1 IIMMI_\{ - M/IOLLALL GUTBTPA (M2*) 0,4 mg*
| — NPOV3BOJINTESILHO Th, J1/4 60-80
MOLLHOCTb IBUrATE/IS HP 0,5

i ﬁ




Filtri per olio

Olive filters

RN M Filtro professional 20 piastre 20x20 per olio (@)
Pompa inox per olio MOJEJIb
Numero di piastre 20 KOJIMYECTBO IJTIACTUH 20

Dimensione cartone cm 20x20
Superficie filtrante 0,8 m?
Produzione oraria 80-100 I/H
Potenza installata Hp 0,5

S/steel professional filter 20 plates 20x20 for oil

Stainless-steel pump for oil
Number of plates 20
Dimension cartons cm 20x20
Filtering surface 0,8 m*
Hourly production 80-100 I/H

PA3MEP KOPOBKM cm. 20 x 20
MI0LWALL GUSIbTPA (M2*) 0,8 mg*
MPOU3BOANTE/TIbHO Tb, Ji/4 80-100
MOLLHOCTb ABUTATE/I HP 0,5

Motor power hp 0,5

FoXIROtlsl Filtro professional 30 piastre 20x20 per olio (@)
Pompa inox per olio MOJEJIb
Numero di piastre 30 KOJIMYECTBO INJIACTUH 30

Dimensione cartone cm 20x20
Superficie filtrante 1,2 m?
Produzione oraria 120-140 I/H
Potenza installata Hp 0,5

S/steel professional filter 30 plates 20x20 for oil

Stainless-steel pump for oil
Number of plates 30

Dimension cartons cm 20x20
Filtering surface 1,2 m?

Hourly production 120-140 I/H
Motor power hp 0,5

Filtro hobby 6 piastre 20x20 per olio

Pompa per olio

Numero di piastre 6
Dimensione cartone cm 20x20
Superficie filtrante 0,2 m?
Produzione oraria 50 |

Potenza installata Hp 0,5

Hobby filter with 6 plates 20x20 for oil
Bronze pump for oil

Number of plates é

Dimension cartons cm 20x20

Filtering surface 0,2 m*

Hourly production 50 I/H

Motor power hp 0,5

FCH10-0LI0O )

Filtro hobby 10 piastre 20x20 per olio

Pompa per olio

Numero di piastre 10
Dimensione cartone cm 20x20
Superficie filtrante 0,4 m?
Produzione oraria 70 |

Potenza installata Hp 0,5

Hobby filter with 10 plates 20x20 for oil
Bronze pump for oil

Number of plates 10

Dimension cartons cm 20x20

Filtering surface 0,4 m*

Hourly production 70 I/H

Motor power hp 0,5

PA3MEP KOPOBKU cm. 20 x 20
MIOWALL ®UTIBTPA (M2%) 1,2 mg*

MPOUN3BOANTEJIBHO Tb, J1/4 120-140

MOLHOCTb [IBUTATEJIA HP 0,5

©

MOZE/b
KOJIMYECTBO MIACTUH 6

PA3MEP KOPOBKM cm. 20 x 20
MI0LWALL GUSIBTPA (M2%) 0,2 mg*
MPOU3BOANTEIILHO Tb, Ji/4 50
MOLLHOCTb [BUTATE/SA HP 0,5

MOZE/b
KOJIMYECTBO MIACTUH 10
PA3MEP KOPOBKM cm. 20 x 20
MI0LWALL GUSIbTPA (M2%) 0,4 mg*
MPOU3BOANTEIILHO Tb, Ji/4 70
MOLLHOCTb [BUTATE/SA HP 0,5



SPremipomodoro
cleuitice

Electric tomato machine

Spremipomodoro elettrico Family cod. SPFEL
Electric tomato machine Family cod. SPFEL

Spremipomodoro elettrico Family inox cod. SPFELI
Stainless-steel electric tomato machine Family cod. SPFELI

Spremipomodoro elettrico n°® 3 cod. SP3EL
Electric tomato machine n°® 3 cod. SP3EL

Spremipomodoro elettrico n° 3 inox cod. SP3ELI
Stainless-steel electric tomato machine n° 3 cod. SP3ELI

Spremipomodoro elettrico n° 5 cod. SP5EL
Electric tomato machine n° 5 cod. SP5EL

Spremipomodoro elettrico n® 5 inox cod. SP5ELI
Stainless-steel electric tomato machine n° 5 cod. SP5ELI

A ot S




Spremipomodoro elettrico

Electric tomato machine

| sPrEL %)

Spremipomodoro elettrico Family

Motore hp 0,25

Imbuto e vaschetta nylon
Produzione oraria 60-120 kg
Cono filtro inox 304 fori g 1,5 mm
Elica in nylon per uso alimentare
Peso 7,5 Kg

Dimensione cm p 50x| 26xh 21

BT O

Spremipomodoro elettrico Family inox

Motore hp 0,25

Imbuto e vaschetta inox
Produzione oraria 60-120 kg
Cono filtro inox 304 fori g 1,5 mm
Elica in nylon per uso alimentare
Peso 7,5 Kg

Dimensione cm p 50xI 26xh 21

| sp3eL e

Spremipomodoro elettrico n® 3

Motore hp 0,5

Imbuto e vaschetta nylon
Produzione oraria 80-150 kg
Cono filtro inox 304 fori g 1,5 mm
Elica in nylon per uso alimentare
Peso 11,5 Kg

Dimensione cm p 56xI 30xh 27

Spremipomodoro elettrico n°® 3 inox

Motore hp 0,5

Imbuto e vaschetta inox
Produzione oraria 80-150 kg
Cono filtro inox 304 fori @ 1,5 mm
Elica in nylon per uso alimentare
Peso 11,5 Kg

Dimensione cm p 56x| 30xh 27

Electric tomato machine family

Electric motor hp 0,25

Nylon funnel and pan

Hourly production 60-120 kg/H
Stainless-steel cone filter @ 1,5 mm holes
Nylon helix for food use

Weight 7,5 Kg

Dimension cm p 50xI 26xh 21

Stainless-steel electric tomato machine family
Electric motor hp 0,25

Inox funnel and pan

Hourly production 60-120 kg/H

Stainless-steel cone filter @ 1,5 mm holes

Nylon helix for food use

Weight 7,5 Kg

Dimension cm p 50xI 26xh 21

Electric tomato machine n® 3

Electric motor hp 0,5

Nylon funnel and pan

Hourly production 80-150 kg/H
Stainless-steel cone filter @ 1,5 mm holes
Nylon helix for food use

Weight 11,5 Kg

Dimension cm p 56xI 30xh 27

Stainless-steel electric tomato machine n® 3
Electric motor hp 0,5

Inox funnel and pan

Hourly production 80-150 kg/H
Stainless-steel cone filter @ 1,5 mm holes
Nylon helix for food use

Weight 11,5 Kg

Dimension cm p 56xI 30xh 27



Spremipomodoro elettrico

Electric tomato machine

| spsEL %)

Spremipomodoro elettrico n® 5

Motore hp 0,5

Imbuto e vaschetta nylon
Produzione oraria 150-300 kg
Cono filtro inox 304 fori g 1,5 mm
Elica in nylon per uso alimentare
Peso 13 Kg

Dimensione cm p 63x| 30xh 27

| spsELl S

Spremipomodoro elettrico n® 5 inox

Motore hp 0,5

Imbuto e vaschetta inox
Produzione oraria 150-300 kg
Cono filtro inox 304 fori g 1,5 mm
Elica in nylon per uso alimentare
Peso 13 Kg

Dimensione cm p 63xI 30xh 27

Electric tomato machine n® 5

Electric motor hp 0,5

Nylon funnel and pan

Nourly production 150-300 kg/H
Stainless-steel cone filter @ 1,5 mm holes
Nylon helix for food use

Weight 13 Kg

Dimension cm p 63xI 30xh 27

Stainless-steel electric tomato machine n°5
Electric motor hp 0,5

Inox funnel and pan

Hourly production 150-300 kg/H
Stainless-steel cone filter @ 1,5 mm holes
Nylon helix for food use

Weight 13 Kg

Dimension cm p 63xI 30xh 27
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Spremipomodoro
NERNEIE

Manual tomato machines

Spremipomodoro manuale n° 2 imbuto e vaschetta nylon cod. SP2MAN
Manual tomato machine n° 2 nylon funnel and pan cod. SP2MAN

Spremipomodoro manuale n® 3 imbuto e vaschetta nylon cod. SP3MAN
Manual tomato machine n° 3 nylon funnel and pan cod. SP3MAN

Spremipomodoro manuale n® 3 imbuto e vaschetta inox cod. SP3MANI
Manual tomato machine n° 3 inox funnel and pan cod. SP3MANI

Spremipomodoro manuale n® 5 imbuto e vaschetta nylon cod. SP5SMAN
Manual tomato machine n° 5 nylon funnel and pan cod. SP5MAN

Spremipomodoro manuale n® 5 imbuto e vaschetta inox cod. SP5SMANI
Manual tomato machine n° 5 inox funnel and pan cod. SP5MANI




Spremipomodoro manuale

Hand-operated tomato machines

| sP2MAN S

Spremipomodoro manuale n° 2 imbuto e vaschetta nylon

Dimensione cm p 26x23xh13,5
Imbuto e vaschetta nylon

Peso 1,4 kg

Corpo in ghisa

Elica nylon per uso alimentare

|__SP3MAN S

Spremipomodoro manuale n° 3 imbuto e vaschetta nylon

Dimensione cm p 36,5x29xh19,5
Imbuto e vaschetta nylon

Peso 4,2 kg

Corpo in ghisa

Elica nylon per uso alimentare

| SP3MANI [0

Spremipomodoro manuale n° 3 imbuto e vaschetta inox

Dimensione cm p 36,5x29xh19,5
Imbuto e vaschetta inox

Peso 4,2 kg

Corpo in ghisa

Elica nylon per uso alimentare

Manual tomato machine n° 2 nylon funnel
and pan

Dimension cm p 26x23xh13,5

Nylon funnel and pan

Weight 1,4 kg

Cast-iron body

Nylon helix for food use

Manual tomato machine n° 3 nylon funnel
and pan

Dimension cm p 36,5x29xh19,5

Nylon funnel and pan

Weight 4,2 kg

Cast-iron body

Nylon helix for food use

Manual tomato machine n®° 3 inox funnel
and pan

Dimension cm p 36,5x29xh19,5

Inox funnel and pan

Weight 4,2 kg

Cast-iron body

Nylon helix for food use



Spremipomodoro manuale

Hand-operated tomato machines

|__SPSMAN S

Spremipomodoro manuale n° 5 imbuto e vaschetta nylon

Dimensione cm p 34x49,5xh17
Imbuto e vaschetta nylon

Peso 5,4 kg

Corpo in ghisa

Elica nylon per uso alimentare

__SPSMANI S

Spremipomodoro manuale n° 5 imbuto e vaschetta inox

Dimensione cm p 34x49,5xh17
Imbuto e vaschetta inox

Peso 5,4 kg

Corpo in ghisa

Elica nylon per uso alimentare

Manual tomato machine n° 5 nylon funnel
and pan

Dimension cm p 34x49,5xh17

Nylon funnel and pan

Weight 5,4 kg

Cast-iron body

Nylon helix for food use

Manual tomato machine n°5 inox funnel
and pan

Dimension cm p 34x49,5xh17

Inox funnel and pan

Weight 5,4 kg

Cast-iron body

Nylon helix for food use



Tritacarme elettric)

Electric meat mincers

Tritacarne elettrico n°® 12 ghisa motore Hp 0,5 cod. TRIT-G-12-0.5
Cast-iron electric meat mincer n® 12 Hp 0,5 cod. TRIT-G-12-0.5

Tritacarne elettrico n°® 12 inox motore Hp 0,5 cod. TRIT-1-12-0.5
Stainless-steel electric meat mincer n® 12 Hp 0,5 cod.TRIT-I-12-0.5

Tritacarne elettrico n°® 12 ghisa motore Hp 0,8 cod. TRIT-G-12-0.8
Cast-iron electric meat mincer n® 12 Hp 0,8 cod. TRIT-G-12-0.8

Tritacarne elettrico n°® 12 inox motore Hp 0,8 cod. TRIT-1-12-0.8
Stainless-steel electric meat mincer n® 12 Hp 0,8 cod. TRIT-I-12-0.8

Tritacarne elettrico n°® 22 ghisa motore Hp 0,8 cod. TRIT-G-22-0.8
Cast-iron electric meat mincer n® 22 Hp 0,8 cod. TRIT-G-22-0.8

Tritacarne elettrico n°® 22 inox motore Hp 0,8 cod. TRIT-1-22-0.8
Stainless-steel electric meat mincer n® 22 Hp 0,8 cod. TRIT-1-22-0.8

Tritacarne elettrico n°® 22 ghisa motore Hp 1,5 cod. TRIT-G-22-1.5
Cast-iron electric meat mincer n® 12 Hp 0,8 cod. TRIT-G-22-1.5

Tritacarne elettrico n°® 22 inox motore Hp 1,5 cod. TRIT-1-22-1.5
Stainless-steel electric meat mincer n® 22 Hp 1,5 cod. TRIT-I1-22-1.5



Tritacarne elettrici

Electric mincers

TRIT-G-12-0.5

Tritacarne elettrico n° 12 ghisa motore Hp 0,5

Dimensione cm p 50x| 28xh 27
Motore hp 0,5

Corpo in ghisa con trattamento Niplate
Riduttore epicicloidale in acciaio
Lubrificazione in grasso permanente
Produzione oraria 50-90 kg

Peso 11,7 kg

Cast-iron electric meat mincern® 12 hp 0,5
Dimension cm p 50xI 28xh 27

Electric motor hp 0,5

Cast iron body with Niplate treatment
Stainless-steel epicyclic reducer

Permanent grease lubrification

Hourly production 50-90 kg/H

Weight 11,7 kg

TRIT-I-12-0.5

Tritacarne elettrico n° 12 inox motore Hp 0,5

Dimensione cm p 50xI 28xh 27 Stainless-steel electric meat mincer n® 12

Motore hp 0,5 hp 0,5
Corpo in acciaio inox Dimension cm p 50xI 28xh 27
Riduttore epicicloidale in acciaio Electric motor hp 0,5

Lubrificazione in grasso permanente
Produzione oraria 50-90 kg
Peso 11,7 kg

Cast-iron body

Stainless-steel epicyclic reducer
Permanent grease lubrification
Hourly production 50-90 kg/H
Weight 11,7 kg

TRIT-G-12-0.8

Tritacarne elettrico n° 12 ghisa motore Hp 0,8

Dimensione cm p 50xI 28xh 27
Motore hp 0,8

Corpo in ghisa con trattamento Niplate
Riduttore epicicloidale in acciaio
Lubrificazione in grasso permanente
Produzione oraria 60-100 kg

Peso 15 kg

cast-iron electric meat mincern® 12 hp 0,8
Dimension cm p 50xI 28xh 27

Electric motor hp 0,8

Cast iron body with Niplate treatment
Stainless-steel epicyclic reducer

Permanent grease lubrification

Hourly production 60-100 kg/H

Weight 15 kg

TRIT-1-12-0.8

Tritacarne elettrico n° 12 inox motore Hp 0,8

Stainless-steel electric meat mincer n® 12
hp 0,8

Dimension cm p 50xI 28xh 27

Electric motor hp 0,8

Stainless-steel body

Stainless-steel epicyclic reducer
Permanent grease lubrification

Hourly production 60-100 kg/H

Weight 15 kg

Dimensione cm p 50x| 28xh 27
Motore hp 0,8

Corpo in acciaio inox

Riduttore epicicloidale in acciaio
Lubrificazione in grasso permanente
Produzione oraria 60-100 kg

Peso 15 kg




Tritacarne elettrici

Electric mincers

TRIT-G-22-0.8

Tritacarne elettrico n° 22 ghisa motore Hp 0,8

Dimensione cm p 50x| 28xh 27
Motore hp 0,8

Corpo in ghisa con trattamento Niplate
Riduttore epicicloidale in acciaio
Lubrificazione in grasso permanente
Produzione oraria 70-120 kg

Peso 18 kg

TRIT-1-22-0.8

Tritacarne elettrico n° 22 inox motore Hp 0,8

Dimensione cm p 50xI 28xh 27
Motore hp 0,8

Corpo in acciaio inox

Riduttore epicicloidale in acciaio
Lubrificazione in grasso permanente
Produzione oraria 70-120 kg

Peso 18 kg

TRIT-G-22-1.5

Tritacarne elettrico n° 22 ghisa motore Hp 1,5

Dimensione cm p 50x| 28xh 27
Motore hp 1,5

Corpo in ghisa con trattamento Niplate
Riduttore epicicloidale in acciaio
Lubrificazione in grasso permanente
Produzione oraria 100-150 kg

Peso 18 kg

TRIT-I-22-1.5

Tritacarne elettrico n° 22 inox motore Hp 1,5

Dimensione cm p 50xI 28xh 27
Motore hp 1,5

Corpo in acciaio inox

Riduttore epicicloidale in acciaio
Lubrificazione in grasso permanente
Produzione oraria 100-150 kg

Peso 18 kg

Cast-iron electric meat mincer n® 22 hp 0,8
Dimension cm p 50xI 28xh 27

Electric motor hp 0,8

Cast iron body with Niplate treatment
Stainless-steel epicyclic reducer

Permanent grease lubrification

Hourly production 70-120 kg/H

Weight 18 kg

Stainless-steel electric meat mincer n® 22
hp 0,8

Dimension cm p 50xI 28xh 27

Electric motor hp 0,8

Stainless-steel body

Stainless-steel epicyclic reducer
Permanent grease lubrification

Hourly production 70-120 kg/H

Weight 18 kg

Cast-iron electric meat mincern® 22 hp 1,5
Dimension cm p 50xI 28xh 27

Electric motor hp 1,5

Cast iron body with Niplate treatment
Stainless-steel epicyclic reducer

Permanent grease lubrification

Hourly production 100-150 kg/h

Weight 18 kg

Stainless-steel electric meat mincer n® 22
hp 1,5

Dimension cm p 50xI 28xh 27

Electric motor hp 1,5

Stainless-steel body

Stainless-steel epicyclic reducer
Permanent grease lubrification

Hourly production 100-150 kg/H

Weight 18 kg






Accessori

Accessories

FILTRO2

Filtro inox Spremi n° 2

Stainless-steel tomato filter n® 2
For SPFEL/SPFELI and SP2MAN

FILTRO3

Filtro inox Spremi n° 3

Stainless-steel tomato filter n° 3
For SP3EL/SP3ELI and SP3MAN/SP3MANI

FILTRO5

Filtro inox Spremi n° 5

Stainless-steel tomato filter n° 5
For SP5EL/SP5ELI and SP5MAN/SP5MANI

Accessorio optional spremipomodoro n° 3 imbuto e vaschetta nylon

Optional accessory tomato machine n°® 3
nylon funnel and pan

Accessori optional spremipomodoro n° 5 imbuto e vaschetta nylon

Ingranaggio eciclopeidale nylon per spermipomodoro

Optional accessory tomato machine n° 5
nylon funnel and pan

Ecklopeidal nylon gear for tomato machine




Accessori

Accessories

Tavolo per spremipomodoro elettricon®3en°5

Table for electric tomato n°® 3 and n° 5

ACCTRIT-G-12

Accessorio optional tritacarne ghisa n® 12

Cast iron optional accessory for meat mincer
n°12

ACCTRIT-I-12

Accessorio optional tritacarne inox n°® 12

S/steel optional accessory for meat mincer

n°12 _T’
——
1=
ACCTRIT-G-22

Accessorio optional tritacarne ghisa n® 22

Cast iron optional accessory for meat mincer
n°22

ACCTRIT-I-22

Accessorio optional tritacarne inox n°® 22

S/steel optional accessory for meat mincer - m—
n°22 T
{ A 3 =
1=

SP-TRIT22-173

Ingranaggio eciclopeidale acciaio per tritacarne

eclectic steel gear for meat mincer ,



Accessori

Accessories

Piastra tritacarne @ del 4,5 inox

Inox meat mincer plate holes o 4,5 TRITN®5 | TRITN°8 | TRITN°12 | TRITN°22 | TRIT N° 32
ACCTRITP4,5-5 | ACCTRITP4,5-8 --

Piastra tritacarne @ del 6 inox

Inox meat mincer plate holes o 6 TRITN®S5 | TRITN°8 | TRITN°12 | TRITN®22 | TRIT N° 32

ACCTRITP6-12 | ACCTRITP6-22 | ACCTRITP6-32

Piastra tritacarne @ del 8 inox

Inox meat mincer plate holes o 8 TRITN°5 | TRITN°8 | TRITN®12 | TRITN®22 | TRIT N° 32

% ACCTRITP8-5 | ACCTRITP8-8 | ACCTRITP8-12 | ACCTRITP8-22 | ACCTRITP8-32

Piastra tritacarne @ del 10 inox

Inox meat mincer plate holes ¢ 10 TRITN®S5 | TRITN°8 | TRITN°12 | TRITN®22 | TRIT N° 32

@ ACCTRITP10-5 . ACCTRITP10-12 | ACCTRITP10-22 | ACCTRITP10-32

Piastra tritacarne @ del 12 inox

,
[ ]
»

o

i

Inox meat mincer plate holes o 12 TRITN°5 | TRITN°8 | TRITN®12 | TRITN®22 | TRIT N° 32
e® ACCTRITP12-8 | ACCTRITP12-12 | ACCTRITP12-22 | ACCTRITP12-32

Piastra tritacarne @ del 14 inox

Inox meat mincer plate holes o 14 TRITN®5 | TRITN°8 | TRITN°12 | TRITN°22 | TRITN° 32

@ : = ACCTRITP14-12 | ACCTRITP14-22 | ACCTRITP14-32




Accessori

Accessories

Piastra tritacarne @ del 16 inox

Inox meat mincer plate holes o 16 TRITN°5 | TRITN°8 ‘ TRIT N° 12 ‘ TRIT N° 22 ‘ TRIT N° 32
@ - ACCTRITP16-12 | ACCTRITP16-22 | ACCTRITP16-32

Piastra tritacarne @ del 18 inox

Inox meat mincer plate holes o 18 TRITN°5 | TRITN®8 ‘ TRIT N° 12 ‘ TRIT N° 22 ‘ TRIT N° 32
e - ACCTRITP18-12 | ACCTRITP18-22 | ACCTRITP18-32

Piastra tritacarne @ del 20 inox

Inox meat mincer plate holes o 20

TRITN°5 | TRITN®8 ‘ TRIT N° 12 ‘ TRIT N° 22 ‘ TRIT N° 32
- ACCTRITP20-12 | ACCTRITP20-22 | ACCTRITP20-32

Coltello tritacarne inox

Stainless steel mincer knife TRITN®S5 | TRITN°8 | TRITN°12 | TRITN®22 | TRIT N° 32

ACCTRITC-5 ACCTRITC-8 ACCTRITC-12 | ACCTRITC-22 | ACCTRITC-32

Imbuto per insaccare foro del 15

Funnel for sausage hole of 15 TRITN®5 | TRITN®8 | TRITN®12 | TRITN®22 | TRIT N° 32

l . . ACCTRITI15-12 | ACCTRITI15-22

Imbuto per insaccare foro del 20

Funnel for sausage hole of 20 TRITN°5 | TRITN°8 | TRITN®12 | TRITN®22 | TRIT N° 32

l 8 S ACCTRITI20-22

Imbuto per insaccare foro del 25

Funnel for sausage hole of 25 TRITN°5 | TRITN°8 ‘ TRITN° 12 ‘ TRITN° 22 | TRIT N° 32
l - ACCTRITI25-12 | ACCTRITI25-22
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MARCHETTI

quality and sustainability

Tecnologie ecosostenibili
che trasformano la natura in prodotti sani e genuini

Eco friendly technology
which turns nature into a healthy and genuine product
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